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Introduccion

Acerca de su interfaz de red

El servidor de impresién Int. Tx 5e EpsonNet 10/100 Base es una
network interface que se enchufa a una ranura de interfaz
opcional de un dispositivo Epson para permitir que el dispositivo
se conecte directamente a la red.

Como la network interface es compatible con varios protocolos y
detecta automaticamente protocolos en la red, se puede imprimir
desde aplicaciones Microsoft® Windows®, Apple® Macintosh®,
UNIX® e IBM® 0S/2.

Use EpsonNet Config o EpsonNet Config con explorador Web,
las utilidades de configuracién que acompanan a su producto,
para configurar rapida y facilmente la network interface y asi
utilizar protocolos tales como TCP/IP, NetWare, NetBEUI,
IPX/SPX, AppleTalk®, IPP y SNMP.

Nota:

La utilidad EpsonNet Config configura la interfaz de red iinicamente
para trabajar con protocolos que existen en la red. Esto no implica que
se puedan usar todos los protocolos en la red arriba citados en la red o en
el sistema operativo. Los protocolos que la interfaz de red puede usar
varian en funcion del sistema operativo utilizado y la configuracion de
la red.
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Acerca de este manual

Este Manual de usuario contiene informacion acerca del uso de una
interfaz de red en una red. Incluye instrucciones acerca de la
instalacién de la interfaz de red, del software de configuraciéon y
sobre como modificar los ajustes de red de su dispositivo y
ordenador.

Si desea informacion sobre su dispositivo, consulte el manual que
lo acompana.

Nota:

o

Este manual estd destinado a los administradores de redes; para
llevar a cabo muchos de los pasos aqui descritos es necesario un
conocimiento profundo de las redes y derechos de administrador.

El "administrador de la red” es la persona responsable del
mantenimiento y gestion de la red. En este manual, el término
“administrador” es sinénimo de “supervisor”.

En este manual, denominaremos “interfaz de red” al servidor de
impresion Int. Tx 5e EpsonNet 10/100 Base.

El término “dispositivo” hace referencia a la impresora o al
dispositivo “todo en uno” compatibles con la interfaz de red.

Enalgunas de las pantallas mostradas en este manual es posible que
no aparezca el nombre de su dispositivo. Esta diferencia no altera las
instrucciones.
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Instrucciones de seguridad importantes

Lea todas las instrucciones y gudrdelas para futuras consultas.

Notas sobra la instalacion de la interfaz de red

[d No instale ni desinstale la network interface con las manos

humedas.

Al instalar la network interface tenga cuidado con que no se
caiga ni se golpee.

Al instalar o desinstalar la network interface, asegtirese de
retirar el cable Ethernet, apagar el dispositivo y a
continuaciéon desenchufar el cable de alimentacién para evitar
descargas eléctricas.

Noftas sobre encender y apagar

o

0

No apague el dispositivo mientras cambia los ajustes. Puede
danar el dispositivo y la interfaz de red.

No apague el dispositivo durante la impresion. Esto podria
causar problemas de funcionamiento en el ordenador que
envia los datos de impresion y suspender el proceso de
impresion.

No apague el dispositivo durante una actualizacién del
firmware. En caso contrario, la actualizacién no se
completaria correctamente y la interfaz de red podria no
funcionar después de la actualizacién.
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Ofros

d Mantenga la network interface alejada de la humedad y el
polvo.

[  No permita a los nifios que manejen la network interface.

(d Evite utilizar la network interface si observa humo, malos
olores o sonidos extrafos; en caso contrario, podria
producirse un incendio o una descarga eléctrica. Apague
inmediatamente el dispositivo, desenchufe el cable de
alimentacion y consulte con su distribuidor Epson. No lo
repare por su cuenta, ya que es peligroso.

[  No desmonte ni modifique la network interface a menos que

el manual se lo indique de manera especifica. Esto podria
causar lesiones, descargas eléctricas o un incendio.

Atlenciones, Precauciones y Notas

\ Atenciones
deben seguirse escrupulosamente para evitar dafios personales.

Precauciones
deben observarse para evitar dafios en el equipo.

Notas
contienen informacion importante y consejos pricticos acerca del
funcionamiento de este producto.
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Contenido del paquete

El paquete de su interfaz de red incluye los siguientes elementos:

0

0

Interfaz de red (la utilidad EpsonNet Config con explorador
Web ya esta instalada en esta interfaz).

CD-ROM del software con:

-- Manual de usuario (manual con formato PDF)
-- EpsonNet Config (para Windows)

-- EpsonNet Config (para Macintosh)

-- EpsonNet WebManager

-- EpsonNet Print

-- EpsonNet SetupManager

-- EpsonNet EasylInstall (Win/Mac)

-- EpsonNet Internet Print (Win)

Separata del Manual on-line

Nota:

o

El Manual de usuario es un archivo PDF. Para poder leer el Manual
de usuario, debe instalar Adobe Reader o Adobe Acrobat Reader en
el ordenador.

Elusuario deberd aportar articulos tales como un ordenador con una
interfaz de red Ethernet, un dispositivo Epson con una ranura de
interfaz opcional, y un cable Ethernet (blindado de pares trenzados
Categoria 5).
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Entorno operativo

Sistemas operativos admitidos

La interfaz de red es compatible con los siguientes sistemas

operativos.

Sistemas operativos admitidos

Windows XP

Windows Me

Windows 98 Second Edition
Windows 95 OSR2

Windows 2000

Windows Server 2003

Windows NT 4.0 (con Service Pack 6
O superior)

Mac OS X 10.2 o posterior
Mac OS 9.1 o posterior

Entfornos de impresion

La interfaz de red recibe trabajos de impresion en los siguientes

entornos.
Sistemas Version Protocolo
operativos
Windows XP TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
(Home, estandar o EpsonNet Print)
Professional)
IPP
Windows Me TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
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Sistemas Version Protocolo

operativos

Windows 98/95 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
PP
(con EpsonNet Internet Print)
NetBEUI

Windows 2000 - TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP

(Professional, esténdar o EpsonNet Print)

Server)

IPP

NetBEUI

Windows Server
2003

TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
estandar o EpsonNet Print)

PP
WindowsNT4.0con - TCP/IP
Service Pack 5 o (con LPR o EpsonNet Print)
superior
PP
(con EpsonNet Internet Print)
NetBEUI
Macintosh Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
O posterior TCP/IP
Rendezvous
Mac OS X 10.2 0 AppleTalk
posterior TCP/IP
Mac 9.1 o AppleTalk
posterior
NetWare 4.x/InfranetWare Modo NDS
Modo Bindery emulation
(Emulacién de enlace)
5.x/6.0 Sistema de impresién NDS
basado en cola
NDPS
0OS/2 (OS/2 Warp V3 TCP/IP (Iprportd)
Connecty OS/ V4 NetBEUI
2 Warp Server)
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Sistemas
operativos

Version

Protocolo

UNIX

Sun0OS4.1.40
posterior: SPARC

SunSoft Solaris 2.4
O posterior;
SPARC y x86
SCOUNIX 4.2 0
posterior

SCO UnixWare
2.01 o posterior

HP/UX 9.05 o
posterior

IBM AIX 3.2.5 0
posteriory4.1.30
posterior

lpor, fip

Nota:

[ Solo es compatible la versién Intel de Windows NT.

1 No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

0 Siutiliza el dispositivo en un entorno de enrutador de acceso
telefonico, debe configurar una direccion IP para el dispositivo.
Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el segmento; una
direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos

inesperados.

O Enel manual que acompafia a su dispositivo encontrard informacion
sobre el sistema operativo compatible con el dispositivo.
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Dispositivos Epson compatibles

La network interface se puede instalar para los siguientes
dispositivos Epson (a fecha de agosto de 2006).

[ Impresoras de inyeccién de tinta:
EPSON Stylus Pro10600
EPSON Stylus Pro 4000
EPSON Stylus Pro 4400/4800
EPSON Stylus Pro 7600
EPSON Stylus Pro 7400/7800
EPSON Stylus Pro 9600
EPSON Stylus Pro 9400/9800

J Impresoras laser:
EPL-N2500
EPL-N7000
EPL-N3000
EPL-N2550
EPL-6200
EPSON AcuLaser 2600
EPSON AcuLaser C7000
EPSON AcuLaser C8600
EPSON AcuLaser C9100
EPSON AcuLaser C4100
EPSON AcuLaser C1900
EPSON AcuLaser C900
EPSON AcuLaser C4200
EPSON AcuLaser C2600

J Impresoras matriciales:
DFX-9000
DFX-5000+
FX-2190/890
LQ-2180
LQ-2090/590
LQ-680/680pro
DLQ-3500
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Prestaciones de la interfaz de red

[ Proporciona un alto rendimiento.

d  Conecta a la red un dispositivo Epson equipado con una
ranura de interfaz opcional.

[ Admite multiples protocolos tales como TCP/IP, NetWare,
NetBEUI, IPX/SPX, AppleTalk e IPP.

1 Compatible con Diplex completo 100Base, Medio duplex
100Base, Dtplex completo 10Base y Medio diplex 10Base.

d  Admite DHCP.

[ Admitela funcién Automatic Private IP Addressing (APIPA),
que asigna automéaticamente una direccion IP a la network
interface aunque no haya servidor DHCP en la red.

[ Admite la funcién Dynamic DNS (DNS Dindmico).

1 Admite SNMP y MIB.

1 Admite Rendezvous en Mac OS X 2.4 o superior.
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Funcionamiento de Ila interfaz de red

Los indicadores luminosos de estado y la hoja de estado le ofrecen
informacién importante sobre el funcionamiento y configuraciéon
de la network interface.

Indicador  Indicador
luminoso luminoso
Botdn de hoja de estado de estado  de datos

/

® o & [d | ®

10/100

Botén ENSP* Conector RJ-45

* El botén ENSP no se utiliza.
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Indicadores luminosos de estado y de datos

La network interface tiene dos indicadores luminosos (estado y
datos), que indican el estado de funcionamiento de la network
interface cuando se enciende el dispositivo, durante el
funcionamiento normal y cuando se producen errores. El
indicador de estado tiene dos colores: verde y naranja. El
indicador de datos es amarillo.

Los indicadores luminosos indican el estado de la interfaz de red

como sigue:
Indicador Indicador Estado de la interfaz de red
luminoso de luminoso de
estado datos
Apagado Encendido Reiniciando
Intermitente en Encendido* Inicializando

verde*

de forma alterna

El indicador de estado naranja y el
indicador de datos verde intermitentes

Modo de actualizaciéon de
firmware

infermitente que
parpadea unavez

Verde Encendido Preparado (vinculo de 10 M)

Verde Intermitente Recibiendo paquetes
(vinculo de 10 M)

Verde Apagado No se dispone de
comunicacioén
(vinculo de 10 M).

Naranja Encendido Preparado (vinculo de 100 M)

Naranja Intermitente Recibiendo paquetes
(vinculo de 100 M)

Naranja Apagado No se dispone de
comunicacioén
(vinculo de 100 M).

Naranja Encendido Error de direccion
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Naranja Encendido Error de bus
infermitente que
parpadea dos
veces

Naranja Encendido Error de TLB
infermitente que
parpadea tres
veces

Naranja Encendido Oftros errores
infermitente que
parpadea cuatro
veces

Naranja Apagado Error del sistema de archivos
infermitente que
parpadea unavez

Naranja Apagado Error de acceso no permitido
infermitente que ala ROM Flash

parpadea dos

veces

* Ambos indicadores se apagan una vez y luego indican el estado.

Boton de hoja de estado

La primera vez que utilice la network interface después de
instalarla o reinstalarla, apague el dispositivo. Después, mientras
estén apagados los indicadores de estado y de datos, mantenga
pulsado el botén de hoja de estado durante unos 20 segundos para
inicializar la network interface. El tiempo que hay que mantener
pulsado el botén de hoja de estado varia segtin el modelo de
dispositivo.
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Antes de empezar a configurar la network interface, mantenga
pulsado el botén de hoja de estado de la network interface para
imprimir una hoja de estado. Enla hoja de estado se ofrecen datos
importantes sobre la network interface tales como la direccion
MAC, los ajustes del dispositivo y el estado actual del dispositivo.
Pulse el boton de estado una vez paraimprimir una hoja de estado
sencilla; pulselo dos veces para imprimir una hoja de estado
completa. No se puede imprimir una hoja de estado cuando el
dispositivo ya ha empezado a imprimir, ni cuando esta
desconectado o no preparado para imprimir.

Nota:

Si el dispositivo no imprime una hoja de estado, compruebe que esté
activado y que no se esté procesando ningiin trabajo de impresion.
Después, espere un minuto. Si sigue sin imprimir una hoja de estado,
apague el dispositivo, espere a que se apague el indicador luminoso de
estado, y luego vuelva a encenderlo. Se puede imprimir la hoja de estado
un minuto después de que el dispositivo haya terminado el
calentamiento.

n Precaucion:

Una vez apagado el dispositivo, espere a que los indicadores de
estado se apaguen antes de volver a encenderlo, de lo contrario, la
network interface podria no funcionar correctamente.

Conector RJ-45

Este conector sirve para conectar un cable Ethernet ala red. Puede
usar este cable tanto para 10Base-T como para 100Base-TX.

Precaucion:
Para prevenir averias, utilice un cable de Categoria 5, blindado y
de pares trenzados, para conectar la network interface.
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Términos y concepftos

Configuracion. Conjunto preparado de condiciones para que un
dispositivo funcione correctamente. La configuracién de la
interfaz dered esla preparacién para que funcione con protocolos
disponibles en una red.

DHCP. Siglas del inglés “dynamic host configuration protocol”.
Es un protocolo de configuracion para host dindmico. Se trata de
un protocolo que asigna direcciones IP dindmicas a los
dispositivos de la red.

EtherTalk. El protocolo de comunicaciéon de AppleTalk que rige
las transmisiones de Ethernet.

ftp. Un protocolo de aplicaciones TCP/IP para la transferencia de
archivos.

Ipd. Una aplicacién de protocolo TCP/IP para impresiéon remota.

Cola de impresion. Ubicaciéon donde se almacena un trabajo de
impresion como archivo hasta que la interfaz de red envia el
trabajo al dispositivo asignado.

Protocolo. Regla que controla cémo se intercambian los datos a
través de una red. Los ordenadores y el software no pueden
comunicarse si utilizan protocolos distintos.

Impresora remota. Un dispositivo compartido conectado a
cualquier lugar de la red que no sea la interfaz de red NetWare,
pero controlado por ésta.

TCP/IP. Siglas del inglés “Transmission Control
Protocol /Internet Protocol”, una serie de protocolos que
proporciona comunicacién entre los nodos de una red.
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Capitulo 1

Instalacién de los componentes y
configuracion de la interfaz de red

Aspectos generales

En esta seccion se describe el procedimiento general de
configuracién de la network interface para utilizarla en una red.

1.

Compruebe el funcionamiento de la interfaz de red.

Compruebe las operaciones y las funciones de la network
interface, tales como los indicadores luminosos de estado, el
botén de hoja de estado y el conector RJ-45. Si desea mas
informacion, consulte “Funcionamiento de la interfaz de red”
de la pagina 18.

Seleccione un método de impresion.

Seleccione un método de impresion adecuado al entorno de
red y el sistema operativo. Si no estd seguro de cudl ha de
seleccionar, consulte “Impresién desde Windows” de la
pégina 25 o “Impresion desde Macintosh” de la pagina 26
para obtener informacién detallada.

Instale los componentes necesarios en el ordenador.

Asegtirese de que estdn instalados en el ordenador los
componentes necesarios (tales como TCP/IP, NetBEU], etc.),
y de que estan configurados los ajustes de red (como la
direccién IP, la mascara de subred, etc.). Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de la instalacion de los
componentes en el ordenador” de la pagina 29.
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4. Sifuera necesario, instale el controlador de impresora.

Instale el controlador de impresora a partir del CD-ROM que
acompana al dispositivo. Si desea mds informacion, consulte
“Acerca de la instalacion del controlador de la impresora” de
la pagina 61.

5. Instale la interfaz de red en el dispositivo.

Instale la interfaz de red en el dispositivo e inicialicelo.
Consulte “Instalacién de la interfaz de red en el dispositivo.”
de la pagina 46.

6. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM
para configurar la interfaz de red.

Conecte a la red la interfaz de red. Si es usuario de Windows,
encontrara més detalles en “Configuracion de la interfaz de
red en Windows” de la pagina 49. Si es usuario de Macintosh,
encontrara més detalles en “Configuracion de la interfaz de
red en Macintosh” de la pagina 54.

7. Sifuera necesario, modifique los ajustes de red de la interfaz
de red con EpsonNet Config.

Modifique la interfaz de red para TCP/IP, AppleTalk, MS
Network, etc. con EpsonNet Config. Si es usuario de
Windows, encontrard mas detalles en “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97. Si es usuario de
Macintosh, consulte “Acerca de EpsonNet Config para
Macintosh” de la pagina 101.
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Seleccién de un método de impresion

Esta seccién contiene informacion para ayudarle a seleccionar un
método de impresion.

Impresion desde Windows

Compruebe si existe un servidor de impresion Windows
XP/2000/Server 2003/NT en la red y siga estas sugerencias.

Nota:

En esta seccion sélo se presentan métodos de impresion recomendados.
Consulte “Caracteristicas de los métodos de impresion” de la pdgina 26
para obtener informacion acerca de métodos adicionales.

Si no hay ningun servidor de impresion Windows
XP/2000/Server 2003/NT

Use un método de impresién adecuado para su sistema operativo:

d En Windows Me/98/95
Recomendamos la impresién por TCP/IP a través de
EpsonNet Print. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la
pégina 128.

O  En Windows XP/2000/Server 2003/NT
Recomendamos la impresién por TCP/IP a través de LPR.
Consulte “En Windows XP” de la pagina 61, “Windows 2000”
de la pagina 73, “En Windows Server 2003” de la pagina 80 o
“En Windows NT 4.0” de la pagina 88.

Si hay un servidor de impresion Windows XP/2000/Server
2003/NT

En el servidor, configure la impresora para conectar con LPR y
conviértala en una impresora compartida. Sus clientes podran
imprimir en esta impresora compartida.
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Impresion desde Macintosh
Mac OS X 10.2.4 o posterior

d Rendezvous

a EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 o posterior
4 EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS 9
1 AppleTalk

Caracteristicas de los méfodos de impresion

En esta seccion se describen las caracteristicas de los métodos de
impresion disponibles.

Impresion LPR (TCP/IP)
Ventajas
[ No es necesario que ningtin ordenador sea interfaz de red.

[ No se necesita ninguna utilidad especial para Windows
XP/2000/Server 2003 /NT.

(d  Puede consultar el estado del dispositivo con EPSON Status
Monitor.
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1 En Windows XP/2000/Server 2003/NT, puede crear un
registro de impresién con el visor de sucesos.

d  Puede imprimir a través de un enrutador.
Inconvenientes
[  Es necesario configurar TCP/IP.

1 En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Print en
todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

Impresion por Internet
Ventajas

1 No se necesita servidor (ordenador) proxy.

[ Se puede imprimir en el dispositivo desde Internet.
Inconvenientes

1 No se puede usar EPSON Status Monitor.

3  Es preciso configurar TCP/IP y DNS.

1 En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Internet
Print en todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

[ Con Windows XP/2000/Server 2003 no se puede compartir
la impresora por Internet.
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Impresion compartida por redes Microsoft

Ventajas

(d  Facil de configurar (no precisa direccién IP si el protocolo
NetBEUI esta instalado).

[ No es necesario que ningtn ordenador sea interfaz de red.

[ No se necesita ninguna utilidad de impresién especial.

Inconvenientes

1 No se puede usar EPSON Status Monitor.
1 No se puede imprimir a través de un enrutador.

0 Laimpresion tarda mds en iniciarse porque es necesario mas
tiempo para buscar un dispositivo de red.

Capitulo 1 Instalacién de los componentes y configuracion de la interfaz de red 28



Instalacién de los componentes en el
ordenador

Acerca de lainstalacion de los componentes en
el ordenador

Antes de configurar la interfaz de red y de imprimir desde el

ordenador, tiene que instalar los componentes necesarios (como
TCP/IP, NetBEUI, etc.) y asignar una direcciéon IP y una méscara
de subred al ordenador, segtin el método de impresion que desee
usar. Consulte la seccion correspondiente a su sistema operativo.

“En Windows XP” de la pagina 29

“En Windows Me/98/95” de la pagina 32
“Windows 2000” de la pagina 35

“En Windows Server 2003” de la pagina 38
“En Windows NT 4.0” de la pagina 41

“Macintosh” de la pagina 45

En Windows XP

En Windows XP, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
A Quizis necesite el CD-ROM de Windows XP durante la
instalacion.

U Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.
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1. Haga clic en IniCio, seleccione Panel de control, y haga clic
en Conexiones de red e Internet. Seleccione Conexiones
de red.

2. EnlLAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexiéon de drea local.

3. BajoTareasdered, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.

4. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 46.

- Propiedades de Conexidn de drea local

General | Autenticacion | Avanzadas

Conectar usandao:

| B Adaptador Ethernet PCLAMD PCNET Family |

E sta conexidn utiliza log siguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft
.@ Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft
.@ Programador de paquetes QoS

L g Protocalo Internet [TCPAR]
[rescripoion

Protocolo TCPAP. El protocolo de red de &rea extensa
predeterminado que permite la comunicacion entre varias redes
cohectadas entre si.

[ Mostrar icono en el drea de notificacion al conectarse
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Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrara informacion sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccidn de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccidon de IPX)

La dltima version de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para

imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresién LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresién compartida por
redes Microsoft

Protocolo de Internet (TCP/IP)
Cliente para redes Microsoft

Impresidon afravés de servidor
NetWare

La ditima version de Novell Client
descargada del sitio Web de Novell

5. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a

continuacion.

Para la impresiéon LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afiadirlo ni borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.
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7.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

Parala impresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:

Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexién de area local,
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo
TCP/IP. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc.
y haga clic en Aceptar.

Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

En Windows Me/98/95

En Windows Me, 98 6 95, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:

1 Quizds necesite el CD-ROM de Windows Me, 98 6 95 durante la
instalacion.

U Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clicen Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel

de control.
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2. Haga doble clic en el icono Red. Compruebe si los siguientes
componentes necesarios figuran en la lista de componentes
de red instalados en el ment Configuracion. Si ya estan
instalados, consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de
la pagina 46.

Configuracidn l |dentificacion | Contral de acceso

Estan instalados los siguientes componentes de red:

= Cliente para redes Microsaft

H3 MextCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethernet Adapter for F

SE NIC 3Com Fast EtherLink =L 10/100Mb T Ethermet (30905

i TCPAP -» MewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet &
mn Fast EtherLi 1041 00Mb h

Agregar... Luitar | Propiedades |

Inicio de sesidn principal:
Cliente para redes Microsoft ﬂ

Compartir archivos e impresoras... |

Descripcion
El pratocolo TCP/IP se utiliza para conectarse a Internet y a
redes de rea extensa [WAN].

Aceptar | Cancelar |

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrara informacion sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Deteccién de IP)

MS Network NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (Deteccion de IPX) La dltima version de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 version 3.00 ni
Nowell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: Modo NetWare 4.x Bindery Print Server, modo
NetWare 4.x Bindery Remote Printer, y modo NetWare 4.x/5.x
NDS Remote Printer.

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresién Componentes necesarios

Impresidon LPR o por Internet TCP/IP

Impresidn compartida por TCP/IP o NetBEUI
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresidon afravés de servidor La dltima version de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

3. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacién.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft enlalista Fabricantes y TCP/IP enlalista Protocolos
de red. Después, haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcién antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Microsoft en la lista Fabricantes y
NefBEUI en la lista Protocolos de red. Después, haga clic en
Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft en la lista Fabricantes y Clientes para redes
Microsoft en la lista Clientes de red. Después, haga clic en
Aceptar.
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Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

4. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en la opciéon TCP/IP del ment Configuracién
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades de TCP/IP.
Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc. y haga
clic en Aceptar.

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

Windows 2000

En Windows 2000, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
[ Es posible que necesite el CD-ROM de Windows 2000 durante la
instalacion.

O  Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Conexiones de red y de acceso telefénico. Aparecera la
pantalla Conexiones de red y de acceso telefénico.

2. Haga clic, con el botén secundario, en la conexién de red
deseada y seleccione Propiedades.

Capitulo 1 Instalacién de los componentes y configuracion de la interfaz de red 35



3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 46.

Propiedades de Conexion de area local

General |

2|

Conectar usando:

I B3 Adaptador AMD PCHET farilia Ethernet PCI

E sta conexidn utiliza log componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsoft
Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft
3 Protocolo Internet (TCPARP)

Ingtalar... Deszinstalar FPropiedades

— Descripcion

Fratocolo TCPAP. El pratocolo de red de &rea extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
tedes diversas interconectadas.

[~ Mostrar jcono en la barra de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar |

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

NetBEUI o Protocolo de
Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccidn de IPX)

La dltima versidon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 version 3.00 ni
Nowell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: Modo NetWare 4.x Bindery Print Server, modo
NetWare 4.x Bindery Remote Printer, y modo NetWare 4.x/5.x
NDS Remote Printer.

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresién Componentes necesarios

Impresion LPRo porintemet | Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresidn compartida por Protocolo de Internet (TCP/IP) o NetBEUI

redes Microsoft Cliente para redes Microsoft
Impresién a través de La Gltima versidon de Novell Client
servidor NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic
en Instalar para instalarlos, como se describe a continuacién.

Para la impresiéon LPR o por Internet:

Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. En el cuadro
de didlogo Seleccionar el protocolo de red, elija Protocolo de
Internet (TCP/IP) y haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar Protocolo de Internet, consulte la descripcion
antes descrita para instalar Protocolo de Internet (TCP/IP).
Si desea usar NetBEUI, seleccione Protfocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Protocolo NetBEUI y haga clic en
Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tdltima versiéon de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacién mas detallada.

Capitulo 1 Instalacién de los componentes y configuracion de la interfaz de red 37



5. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic enla opcién Profocolo de Internet (TCP/IP)
del ment Configuracion para abrir el cuadro de didlogo
Propiedades de TCP/IP. Configure la direccion IP, la méscara
de subred, etc. y haga clic en Acepftar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

En Windows Server 2003

En Windows Server 2003, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:
0 Es posible que necesite el CD-ROM de Windows Server 2003
durante la instalacion.

U Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, seniale Panel de conftrol y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de area
local.

2. Haga clic en el botén Propiedades.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 46.

- Propiedades de Conexion de drea local 2=l

General | Autenticacidn I Avanzadas I

Conectar usando:

I B8 Adaptador Ethernet PC| AMD PCHET Family

E sta conexidn utiliza log siguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft

O .@ Equilibrio de carga de red

.@ Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft
S Protocolo de Intermet [TCP/IP)

Instalar... | Desinstalar Eropiedades

r~ Descripoitn

[~ Muostrar icono en el drea de notificacidn al conectarse

Aceptar | Cancelar |

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocolo de Internet

(Deteccién de IP) (TCP/IP)

MS Network Protocolo de Internet
(TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccidn de IPX) La dltima versidon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresién LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresién compartida por Protocolo de Internet (TCP/IP)
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresién a través de servidor La aitima versidon de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresiéon LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afiadirlo ni borrarlo.

Para la impresiéon compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima version de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtirese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

5. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexion de area local,
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo
TCP/IP. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc.
y haga clic en Aceptar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.
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En Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
0 Esposible que necesite el CD-ROM de Windows NT 4.0 durante la
instalacion.

U Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Hagaclicen Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel
de confrol.

2. EnPanel de control, haga doble clic en el icono Red, y luego
seleccione la ficha Protocolos del cuadro de didlogo Red.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 46.

Red [ 71|
Identificaciénl Servicing  Protocolas |Adaptadores| Enlacesl
Frotocolos de red:

W NetBIOS de NuwiLink
¥ Protocola MetBEUI

g Frotocolo TCPAP
W~ Transporte Nw/Link compatible con IP</5P

Agregar... Gujtar Fropiedades... Actualizarn

— Descripcion:
Controlador del protocolo TCRAP

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Deteccidn de IP)

MS Network NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (Deteccion de IPX) La ditima version de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 version 3.00 ni
Nowell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: Modo NetWare 4.x Bindery Print Server, modo
NetWare 4.x Bindery Remote Printer, y modo NetWare 4.x/5.x
NDS Remote Printer.

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresidon | Componentes necesarios

Impresiéon LPR o por Menu Protocolos: TCP/IP

Internet Menu Servicios: Impresiéon con TCP/IP de
Microsoft

Impresién Menu Protocolos: TCP/IP o NetBEUI

compartidaporredes | Menu Servicios: Estacion de frabajo

Microsoft

Impresion a través de La dlfima version de Novell Client
servidor NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacién.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione la ficha Protocolos y haga clic en Agregar.
Seleccione Protocolo TCP/IP y elementos relacionados en
la lista y luego haga clic en Aceptar. Configure la direccién
IP, la méscara de subred, etc. y haga clic en Aceptar.
Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Impresién con TCP/IP de Microsoft en la lista y
haga clic en Aceptar.
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Para la impresiéon compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcion antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione la ficha Protocolos y haga
clic en Agregar. Seleccione el protocolo NetBEUI en la lista
y luego haga clic en Aceptar.

Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Estacion de trabajo en la lista y luego haga clic
en Acepftar.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima version de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtirese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

Red EHE

|dentificacion  Servicios | Protocolosl Adaptadoresl Enlacesl

Servicios de red:

Configuracion de RPC

E stacidn de trabajo
Examinador de equipos
Imprezion de Microsoft TCP/AP
Interfaz NetBIOS

Microzoft Intermet Information Server 3.0
Servidor

Agregar... | Gujtar Eropiedades.. Actualizarn

— Descripcion:
Permite que un equipo “Windows MT imprima en impresoras

conectadas bajo TCPAP o en impresoras conectadas fisicamente a
equipos LIM[,

Cermar [Earicelar |

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.
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Macintosh

Para asignar una direccién IP, una méscara de subred, etc. a su
Macintosh, siga los pasos que se indican a continuacion.

Nota:

Para imprimir con el protocolo AppleTalk y configurar la interfaz de red
con EpsonNet Config, seleccione Ethernet incorporado en el Panel
de control de AppleTalk. Después, configure la interfaz de red con

EpsonNet Config. Encontrard informacion sobre EpsonNet Config en
“Acerca de EpsonNet Config para Macintosh” de la pigina 101.

En Mac OS X
1. Enel mend Apple, seleccione Preferencias del sistema.
2. Abra el panel de control de Red. Haga clic en la ficha TCP/IP.

3. Seleccione Ethernet incorporado en el ment desplegable
Mostrar.

4. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.

5. Haga clic en el botén Aplicar ahora para guardar cualquier
cambio.

Mac OS ¢

1. En el mend Apple, seleccione Panel de control y luego
TCP/IP.

2. Configure Conectar mediante como Ethernet.
3. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.

4. Cierre el cuadro de didlogo para guardar los cambios.
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Cémo configurar la interfaz de red

Instalacion de Ila interfaz de red en el dispositivo.

Siga estos pasos para instalar la network interface en el
dispositivo.

Advertencia:
Antes de instalar o desinstalar la network interface, apague el
dispositivo para evitar descargas eléctricas.

1. Compruebe que el dispositivo esté apagado y desenchufe el
cable de alimentacién de la toma de pared.

2. Inserte la network interface en una ranura de interfaz
opcional y apriete los tornillos. Para mas detalles, consulte el
manual que acompana a su dispositivo.

3. [Inicialice la network interface. Para hacerlo, apague el
dispositivo. Después, mientras estén apagados los
indicadores de estado y de datos, mantenga pulsado el botén
de hoja de estado durante 20 segundos. Durante la
inicializacién, el indicador luminoso naranja de estado estara
intermitente y el indicador verde de datos estard encendido.

Capitulo 1 Instalacién de los componentes y configuracion de la interfaz de red 46



Nota:
Inicialice siempre la network interface cuando la instale o reinstale.

® o o ||| ®

10/100

Mantenga pulsado el botén de hoja
de estado mds de 20 segundos.

4. Apague el dispositivo.

5. Conecte un cable Ethernet (cable blindado de pares trenzados
Categoria 5) al conector RJ-45 de la interfaz de red, y luego
conecte su otro extremo a la red.

g Precaucion:

A Para prevenir un funcionamiento anémalo, utilice un
cable de Categoria 5, blindado y de pares trenzados, para
conectar la network interface.

(A No conecte ni desconecte el cable de red cuando el
dispositivo esté encendido.

1 No conecte directamente la network interface al
ordenador. Utilice siempre un concentrador (“HUB”)
para conectar la network interface a la red.

Nota:

Puede usar tanto 10Base-T como 100Base-TX. Para imprimir gran
cantidad de datos es recomendable utilizar una red de alta velocidad
de 100Base-TX con un trifico de red ligero.

6. Encienda el dispositivo.
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7. Examine los indicadores luminosos de la interfaz de red. El
indicador naranja de estado estard intermitente y el verde de
datos encendido. Al cabo de unrato, se encendera el indicador
verde o naranja de estado y el de datos se pondra intermitente.

8. Para imprimir una hoja de estado, pulse el botén de hoja de
estado de la network interface. Pulse el botén de estado una
vez para imprimir una hoja de estado sencilla; ptlselo dos
veces para imprimir una hoja de estado completa.

Si se imprime la hoja de estado, significa que la network
interface se ha instalado correctamente.

n Precaucion:

(1 No pulse el botén de hoja de estado cuando el indicador
naranja de estado esté intermitente y el indicador verde
de datos encendido: la network interface recuperaria sus
ajustes predeterminados de fabrica y la hoja de estado de
red no se imprimiria correctamente.

A Una vez encendido el dispositivo, espere a que los
indicadores de estado se apaguen antes de volver a
encenderlo o antes de extraer la network interface; de lo
contrario, la network interface podria no funcionar
correctamente.

Nota para los usuarios de Mac OS X 10.2.4:

El dispositivo admite la tecnologin Rendezvous y estd activada de forma
predeterminada, por lo que puede utilizarlo simplemente conectdndolo a
una red. Puede desactivar el ajuste Rendezvous con EpsonNet Config.

Ahora ya puede configurar la interfaz de red. Consulte
“Configuracién de la interfaz de red en Windows” de la pagina
49 o “Configuracién de la interfaz de red en Macintosh” de la
pagina 54.
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Configuracién de la interfaz de red en Windows

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:

o

Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en su
ordenador antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber como instalar el
controlador de impresora.

Con algunas configuraciones de la interfaz de red no aparecen
algunos cuadros de didlogo de los pasos siguientes.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

En la pantalla de bienvenida, haga clic en Siguiente.

;E EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5e

«<Bienvenidos a la configuracion de la tarjeta de interfaz de red>

Este programa le permite configurar |a tarjeta de interfaz de red.

Nota:
Antes de realizar esta configuracidn, instale el controlader
de |la impresora que vaya a conectar a la tarjeta de interfaz de red.

EpSON Idioma Siguiente Salir

Capitulo 1

Instalacion de los componentes y configuracion de la interfaz de red 49



3. Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

ISEIKO EPSON CORPORATION
ICONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El software del
Iproducto, fuentes, tipos de letra yio datos, i ier material icativo escrito que se
lacomparie (el "Software") sdlo deberia ser instalado o utilizado por el propietario de la licencia
(“usted™) bajo las condiciones gque acuerde con SEIKO EPSON CORPORATION {("EPSON") en los

ftérminos y que se mas en este Contrato. Al instalar o utilizar el
[Saftware, usted esta comprometiénidose a aceptar todos los términos y condiciones gue se establecen
Imas adelante en este Contrato. Ser i fue usted lea cui este Contrato antes de

instalar o utilizar el Software. Siusted no acepta los términos y condiciones de este Contrato, no esta
jautorizado a instalar o utilizar el Software.

1. Licencia. EPSONy sus suministradores le conceden una licencia personal, no exclusiva, libre de

de autor, no i i ylimitada para instalar y usar el Software en cualquier ordenador
u ordenadores que usted utilice directamente o en red. Usted puede permitir a otros usuarios de
lordenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre y cuando {a) se aseqgure de gue dichos
lusuarios estan de acuerdo y ligados por los términos y condiciones de este Contrato, (b) se asegure de
yue dichos usuarios utilizan el Software silo en unidn con los ordenadores y dentro del la red de la cual
[forman parte, ¥ (c) indemnizar y resguardar tanto a EPSON como a sus suministradores de todos los
dafios, pérdidas, costes, gastos, y responsabilidades en las gue EPSON o sus suminhisitradores puedan
lincurrir como ia de que tales i0s ho obhserven ni lleven a cabo los términos y
lcondiciones de este Contrato.
lUsted puede también hacer copias del Software si son necesarias para backups o archivado, siempre
lque el aviso de copyright sea reproducido en su totalidad en la copia del backup. El término “Software™
lcomprendera los software, soporte i dtico. todas las copias hechas por usted v

D]

| Aceptar | Rechazar ‘

4. Seleccione Conecte la tarjeta de interfaz de red.

:E EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5e

lija una de las siguientes:

= Caonecte la tarjeta de interfaz de red

« Instale la utilidad de red.

EPSON Cidioma | s
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Nota:
Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Desbloquear; si

no el dispositivo no figurard en la lista de la pantalla de EpsonNet
Easylnstall.

%= Alerta de seguridad de Windows

Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
®/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDezea it este bl do?

@ Hombre: EpsonNet Easylnstall
B3 Fabricante: SEIKD EPSON

Caontiruar bloqueo] [ Desbloquear ] [ Preguntarme més adelante

Firewall de Windows blaqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloguearlo si reconoce este programa o confia en el
emisor. ¢ Cuando debo desbloguear un programa?

5. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet 3
= E
== EpsonNet
- EasyInstall . . e i
-
Bienvenidos a EpsonNet EasyInstall 1o [2ooe Blovs [#oss Bloos [Blose
~

Este asistente le permite configurar los dispositivos de red Epson de forma muy sencilla. Seleccions la interfaz ds
ved que desee configurar y haga clic en [Siguiente]
St desea configurar varias interfaces de red, seleccidnelas mientras mantiene pulsada la tecla Chil o la tecla Mayis.

Siuna de Tas interfanes de red deseadas tiene Ta confimranidn eredeterminada de fibricamizds tarde un rate en &

itodo e Crdenaci | & |

Nombre de Modelo Estadn Diteceitn MAC Diteceidn P
2 ol i stada ? 3 - NONE

cais
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6. Seleccione Auto o Manual para asignar la direccién IP a la
interfaz de red. Si ha seleccionado Manual, tendra que
escribir la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de
enlace predeterminada.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet

g EpsonNet EPSON
5

EasyInstall . ...

Configuracion de la direccion IP Bloss [400 Bloos B0
-

1. Seleccions [Automatica] si desea que el DHCE (Protocolo de configuracién dindmica de host) le proporcions

Ia direccién IP. Si desca configurar una direccién IP manualmente, seleccione [Manual] y escriba su direccién IP,

méscara de subred y puerta de enlace ("gateway') predeterminada. Le recomendames que configure la direccién

TP manualmente si no hay ningin servider DHCP que admita el DN dindmico

2 Haza clicen [Sienientz1

<

Seleceionar Método para adquii la Direccidn P: Entre la Direccidn |P.

¥
S
E:
S

(%) dutematica O Manual
Entie Méscara de Subred

H
H
H
]

Entre Gateway por defecto:
04 H04 . MO0 M0

........ i) sigienes ] [ Coo ]

7. Revise los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo
anterior y haga clic en Siguiente.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet X

—
= EpsonNet

EasyInstall | . v

Revision de los ajustes Ebbb @DDD @DDD @DDD
PN

Envle los ajustes ala interfaz de red. El envio tarda unos 10 segundos. Revise Los ajustes v haga clic en [Siguiente]
Cuando aparezca el cuadro de didlogo Contrasefia, escriba la contrasefia de la interfaz de red y haga clic en
[hceptar]. Sino se ha configurado ninguna contrasedia, deje en blanco el cvadro de testo ¥ haga clic en [Aceptar] —

Nota: )

Método para aduii Direecién IF: Automdiicn
Dieecion [P

Mscara de Subred 500000006,
Gatewap por defecto SOOI

A
=

< Alids Siguiente > Cancelar
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8. Escriba el nombre de la impresora y seleccione la casilla de
verificacion Impresora por omision si fuera necesario. Haga
clic en Siguiente.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet X

—
= EpsonNet

EasyInstall | . v

Configuracion del nombre de Ia impresora 5 [Blope
]

1. Escriba el notmbre de la impresora en el cuadro de texto K|

2. Si desea que ésta sea la impresera predeterminada, seleccions la casilla de verificacién [Establecer come

impresora predeterminadal

3. Haga clic en [Siguiente]

v

Entie Nombre de Impresora

]

Fijer como impresora por defecta

i

9. Seleccione Si o NO para imprimir una péagina de prueba, y
luego haga clic en Siguiente.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet X

—
= EpsonNet

EasyInstall | ...

Se Lia aiiadido La impresora. Elss
]

Pusde comprobar los ajustes imprimiendo una pagina de prucba. Si desea imprimis una pagina de prucha,
seleccione [i]. En caso contrario, seleccione [Mo]. Haga clic en [Siguiente]

Nota:
Si desea salir de FosonTlet FasuTnstall hasa clin en [Cancelarl ]

1Quiere imprimit una pagina de fest?
@ si
ONe

i
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10. Haga clic en Finalizar para completar la configuracién de la
interfaz de red.

# Instalacidn Sencilla EpsonNet

Nombre de Modelo Estadn Diteccitn MAC Diteceidn P
oL 000N Lista para Imprimin(>2s) DDA PRI

Configuracion de la interfaz de red en Macintosh

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:
En esta seccion se ofrecen instrucciones para Mac OS X, casi idénticas

para los usuarios de Mac OS 9.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el icono del CD-ROM de EPSON del escritorio.
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2. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

-

8eoce

B EPSON 2
P

15 items, 127.9 MB disponibles

<< Installer »>>

Double-click the icon
corresponding to your
operating system version.

Mac 0S 9 Mac OS X

ER AR

En la pantalla de bienvenida, haga clic en Siguiente

:‘? EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5e

<Bienvenidos a la configuracion de la tarjeta de interfaz de red>

Este programa le permite ¢onfigurar la tarfjeta de interfaz de red.

Nota:

Antes de continuar, cierre todas las aplicaciones.

Antes de realizar esta configuracién, instale el controlador de
la impresora que vaya a conectar a |a tarjeta de interfaz de red

EPSON

" dioma " Siguiente Salir
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4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

ISEIKO EPSON CORPORATION
ICONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El software del
lproducto, fuentes, tipos de letra yio datos, incluyendo cualquier material explicativo escrito que se
lacomparie (el "Software™) sdlo deberia ser instalado o wtilizado por el propietario de la licencia
[("usted") bajo las condiciones que acuerde con SEIKO EPSON CORPORATION {"EPSON") en los

rmi v ici fjue se mas adelante en este Contrato. stalar o utilizar el
[Software, usted esta comprometiéndose a aceptar todos los términos y condiciones que se establecen
Iméas adelante en este Contrato. Se recomienda gue usted lea cuidadosamente este Contrato antes de
linstalar o utilizar el Software. Siusted no acepta los términos y condiciones de este Contrato, ho esta
[autorizado a instalar o utilizar el Software.

1. Licencia. EPSON y sus suministradores le conceden una licencia personal, no exclusiva, libre de
iderechos de autor, no sublicenciable y limitada para instalar y usar el Software en cualguier ordenador
u ordenadores que usted uti directamente o en red. Usted puede permitir a otros usuarios de
lordenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre y cuando (a) se asegure de que dichos
usuarios estan de acuerdo y ligados por los términos ¥ condiciones de este Contrato, (b) se asegure de
lque dichos usuarios utilizan el Software sdlo en unidn con los ordenadores y dentro del la red de la cual
[forman parte, v (c) indemnizar y resguardar tanto a EPSON como a sus suministradores de todos los
dafios, pérdidas, costes, gastos, y responsabilidades en las gque EPSON o sus suminisitradores puedan
lincurrir como consecuencia de que tales usuarios no observen ni lleven a cabo los términos y
icondiciones de este Contrato.

Usted puede también hacer copias del Software si son necesarias para hackups o archivado, siempre
lque el aviso de copyright sea reproducido en su totalidad en la copia del backup. El término "Software”
lcomprendera los componentes software. sonorte informético. todas las copias hechas por usted v

AN

J Aceptar | | Rechazar |

5. Seleccione Conecte |a tarjeta de interfaz de red.

:E EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5e

lija una de las siguientes:

» Conecte la tarjeta de interfaz de red

* Instale la utilidad de red.

EPSON T
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6. Haga clic en Siguiente.

_ ;“5 EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5
Haga clic en Siguiente para configurar la tarjeta de interfaz de red con el software siguiente:

™ Utilidad de configuracién de la red (EpsonNet Easylnstally

EPSON ! siguiente | | Atras | | salir

7. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la

interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

EpsonNet Easylnstall |

EpsonNet EPSON |
~ EasylInstall | "

Bienvenidos a EpsonNet Easylnstall Gvrs 2lors [Blovs

Este asistente le permite configurar los dispesitivos de red Epson de forma muy sencilla, Seleccione Ia interfaz de red que desee configurar
Iy haga clic en [Siguiente]
Si desea configurar varias interfaces de red, seleccidnelas mientras mantiene pulsada la tecla Crrl o la tecla May s

51 una de [as interfaces de red deseadas tient |a configuraciin predeterminada de fabrica, quizas tarde un rato en aparecer en la lista Sila
interfaz de red no figura en la lista, compruebe que el dispositivo esté encendidoy que la conexidn a la red sea correcta. Después, haga
clic en elicono Buscar.

- Orden
Puede clasificar los dispositivos de la lista,

Método Ordenacion: Ninguno B o (=)
[Nombre de Modelo " |pireccionmac [pireccion 1P [Nombre de mpresora

AL~ wuxy RRUKNRUKRNKR - NOME - - K- RAK - RAKRY

( cancelar ) < Atris Siguiente >
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8. Seleccione Auto o Manual para asignar la direccion IP a la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente. Si ha seleccionado
Manual, tendra que escribir la direccién IP, la méscara de
subred y la puerta de enlace predeterminada.

‘@00 EpsonNet Easylnstall

s== EpsonNet EPSON |
5’ EasylInstall S

Configuracion de la direccién IP 3lppp
1 Seleccione [Automatica] si desea que el DHCP (Protacolo de configuracin dinamica de host) le proporcione la direccion IP. Si desea
configurar una direccién IF manualmente, seleccione [Manual] y escriba su direccion IP, mascara de subred y puerta de enlace {'gateuay”)
predeterminada. Le recomendamos que configure Ia direccién P manuaimente si no hay ningdn servidor DHCF que admita el DINS

dinamico

2. Haga clic en [Siguiente]

Mata:
+ 5i desea regresar al cuadro de didlogo anterior, haga clic en [Atras]
« 5i desea salir de Epsonhiet Easylnstall, haga clic en [Cancelar]

Seleccione Método para adquirir direccion IP: Entre Direccién IP:

HHRHHRRHR RHR
() Automitica ® manual

Entre Mdscara de Subred:
HRHRRE . RRE . RRE
Entre Gateway por defecto:

HRHHRE . RRE . RRE

( cancelar ) _<ams ) ( siouientex )

9. Revise los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo
anterior y haga clic en Siguiente.

‘@00 EpsonNet Easylnstall

s== EpsonNet EPSON |
5’ EasylInstall .

Revisi6n de los ajustes [EISSS

Envie los ajustes alainterfaz de red. El envio tarda unos 10 segundos. Revise los ajustes y haga clic en [Siguiente]
Cuando aparezca el cuadro de dislogo Contrasefia, escriba la contrasefia de |a interfaz de red y haga clic en [Aceptar]. 5i no se ha
configurada ninguna contraseffa, deje en blanco el cuadro de texio v haga clic en [Aceptar]

Mot
« 5i desea regresar al cuadro de dislogo anterior, haga clic en [Atrés]
+ 5i desea salir de Epsoniet Easylnstall, haga clic en [Cancelar].

Método para adguirir la Direccidn 1P : Manual
Direccion [P XXEANE XKL KNS
Mascara de Subred : RRRRRRZRIINS
Cateway por defecta : XXR.XRLZRKIKY

( cancear ) ( <awas ) ( siguiente > )
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10. Haga clic en Finalizar para completar la configuracién de la

interfaz de red.

‘@00 EpsonNet Easylnstall

== EpsonNet EPSON
= EasyInstall A ‘

se ha configurade la comunicacién [EINSS

configurar los ajustes de comunicacion de la siguiente interfaz de red, haga clic en [Siguiente]

esea salir de Epsontlet Easylnstall, haga clic en [Cancelar]

Nombre de Modelo; AL-KKX)

Configuracién de la impresora

Para poder configurar la impresora, debe estar instalado el
controlador de impresora. En el manual del dispositivo
encontrara informacién sobre cémo instalar el controlador de

impresora.
En Mac OS X
1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.
3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Ufility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadlir.
4. Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
5. Seleccione en la lista el modelo de la impresora.
6. Haga clic en Agregar.
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Mac OS 9

1. Abra el Selector en el ment Apple.

2. Haga clic en el icono de la impresora.

3. Seleccione la zona que contiene la impresora.

4. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
5. Compruebe que AppleTalk esté activo.

6. Cierre el Selecftor.

Ya puede utilizar el dispositivo en la red.
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Instalacion del controlador de impresora

Acerca de Ila instalacion del controlador de la
impresora

Para imprimir con el dispositivo por red, debe instalar el
controlador de impresora en el ordenador. Consulte la seccién
correspondiente a su sistema operativo.

“En Windows XP” de la pagina 61

“En Windows Me/98/95” de la pagina 68

“Windows 2000” de la pagina 73

“En Windows Server 2003” de la pagina 80

“En Windows NT 4.0” de la pagina 88

“Macintosh” de la pagina 92

En Windows XP

En Windows XP, el procedimiento de instalacién del controlador
de la impresora varia segtin el método de impresién que se
prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
pégina 130.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Print” de la pdgina 128.
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1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. EnTareas de impresora, haga clic en Agregar und
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,
desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente y haga clicen
Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows XP.

Asistente para agregar, impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita saber el tipo de impresora que debe configurar.

Seleccione la opcidn que describe la impresora que desea utilizar:

(®iimpresora Jocal conectada a este equipd

[] Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente

(O) Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo

i Para instalar una impresora que no esta conectada a un servidor
de impresidn, use la opcidn "lmpresara local"

< Atids H Siguien_le>| [ Cancelar
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4. Active el boton de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Standard TCP/IP Port en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Log equipas se comunican con impresoras a biawés de puertos.

Seleccione el puerto gue deses gue use su impresora. Si el puerto no esté en la lista,
pueds crear un nueva puerto.

() Usar el puerta siguiente:

1 ﬁ‘"\

2,
& =

®) Lrear nuevo puetto:
Tipo de puerta:

< fabras ” Siguwenﬁe>} [ Cancelar

5. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agrepar, puerto de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
¢Para qué dispositivo desea agregar un puerto?

E zcriba el nombre de impresora o direccidn IP » un nombre de puerto para el dispositivo
deseado.

Mombre de impresara o direccidn [P: || |

Hombie de puerto | |

< Alras ” Siguienle)] [ Cancelar
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6. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el boton de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Prinfer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar, puerto de impresora estandan TCP/IP @

Se requi inf 16n adicional sobre puert
Mo se puede identificar el dispositiva. N
e

El dizpozitiva no 28 encuentra en la red. Aseglreze de que:

1. El dizpasitivo esté encendida.

2. Lared esté conectada

3. El dispasitivo esté configuiado carrectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea conecta.

Escriba la direccidn correcta v realice atra blsqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispositivo =i estd seguro de que la direccion es comecta,

Tipo de dispasitivo
(O ELERIF PSOM Network Printer

() Personalizada

< Alras ” Siguienle)] [ Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 66 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. EnTareas de impresorqg, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y luego en Siguiente.
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4. Active el botén de opcion Conectar a una impresora en
Internet o en una red doméstica o de oficina.

5. Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direcciéon URL ha de
ser lamisma que la definida en la pagina de configuracion IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar impresoras

Especifique una impresora
Sino sabe el nombre o la direccidn de la impresora, puede buscar una impresora gue se ajuste a sus
necesidades.

Imprezora a la que desea conectarse.

() Buscar una impresora

(O Coneclarse a esta impresora (o para buscar una, seleccionar esta opidn v hacer clic en Siguisnte]:
Mombre:

Ejemplo: “haervidorhimprezora

(%) Conectarse a una impresora en Internet o en su red doméstica u arganizacién:

Direceidn URL:

Ejempla: http:#/nambre_servidor/printers/mi_impresarad. printer

< Aitrds ” Sigu\enﬁe>} [ Cancelar

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97.

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 66 si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresorag, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y luego en Siguiente.

Active el botén de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas y haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacién de un
controlador de impresora” de la pagina 66 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalaciéon del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K. Haga clic en Abrir.
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6. Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
confrolador existente, active el boton de opcion Reemplazar
el controlador existente.

8. Haga clicen Finalizary siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresion compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server2003/NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 67 para obtener
mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Conexiones de red
y de acceso telefonico y seleccione Conexiones de red.

2. EnlLAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexion de area local.

3. BajoTareas dered, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.

4. Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si no estd instalado, haga clic en Instalar para
hacerlo.

Capitulo 1 Instalacién de los componentes y configuracion de la interfaz de red 67



5. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\ Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

En Windows Me/98/95

En Windows Me/98/95, el procedimiento de instalacion del
controlador de la impresora varia segtin el método de impresiéon
que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “Para usuarios de Windows Me/98/95” de la pagina
139.

Impresion LPR

Windows Me/98/95no admiten LPR, porlo que no se puede usar
la impresion TCP/IP estandar. No obstante, se puede imprimir a
través de TCP/IP mediante la utilidad EpsonNet Print incluida
en el CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Print. A
continuacion, instale el controlador de impresora. Si desea més
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina
128.
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Impresion por Internet (Windows 98/95)

Se puede imprimir por Internet con la utilidad EpsonNet Internet
Print incluida en el CD-ROM del software. Primero, instale
EpsonNet Internet Print. A continuacidn, instale el controlador de
impresora y configure el puerto de la impresora. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print” de la
pégina 149.

Impresion por Internet (Windows Me)

Instalacion del cliente IPP

El cliente IPP debe estar instalado en el ordenador. Siga estos
pasos para instalarlo.

1.

2.

Inserte el CD-ROM de Windows Me.

Seleccione la carpeta add-ons (complementos) y luego la
subcarpeta IPP.

Haga doble clic en el archivo wpnpins.exe. Siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Haga clic en Acepfar para reiniciar el ordenador.

Configuracion del dispositivo

Conecte el ordenador a un dispositivo mediante IPP.

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresorag, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4.

Escriba la direccion URL del dispositivo y haga clic en
Siguiente.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 71 para instalar el controlador de impresora.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

2.

3.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresorag, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4. Haga clic en Examinary seleccione la ruta de acceso a la red

en la lista. Si no se puede examinar la ruta de acceso, escriba
lo siguiente en la casilla Ruta de acceso o nombre de cola.

\\nombre NetBIOS de la interfaz de red\
Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Asistente para agregar impresora

Escriba la ruta de acceso a la red o el nombre de la cola
de imprezidn de la impresora. Sino la conoce, haga clic
en Examinar para ver laz impresoras disponibles en la red.

Buta de acceszo o nombre de cola:

Examinar... |

;Dezea imprimir desde programas basados en M5-DOS?
50
& No

< flrds I Siguiente>| Cancelar |

Aparecerd el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en
Siguiente.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pagina 71 para instalar el controlador de impresora.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompafia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
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5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WIN9X. Haga clic en Acepftar.

6. Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar
el confrolador existente.

8. Haga clic en Finalizary siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlos entornos Windows XP /2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 72 para obtener
mas informacién.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1. Haga clic, con el botén secundario, en el icono Enforno de
red o en el icono Mis sitios de red y seleccione Propiedades.

2. Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Sino esta instalado, haga clic en Agregar
para instalarlo.

3. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\ Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red
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Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Detalles y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

Windows 2000

En Windows 2000, el procedimiento de instalacién del
controlador deimpresora varia segtin el método de impresién que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
pégina 130.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Print” de la pagina 128.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.
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3. Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de
verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdticamente y haga clic en Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows 2000.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red

¢Esté conectada la impresora a su equipo? :

Si la impresora estd conectada directamente a su equipo, haga clic en Imprezora local. Si
estd conectada a ofro equipo, o directamente & la red, haga clic en Impresora de red.

I Datectar e instalar mi impresora Plug and Play autométicamente

" Impresora de red

< flras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el boton de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Standard TCP/IP Port en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Sel i el puerto de i
Loz equipos se comunican con impresoras a través de puertos.

Seleccione el puerto que desee que use suimpresora. Si el puerto no esta en la lista,
puede crear un nueva puerto.

" Uszar el pusito siguiente:

Pueita | Descripeion | Impresora | -
LPT1: Puerto de impresora

LPTZ: Puerta de impresora I
LPT3: Puerto de impresora

COk1 Pugito serie

COk2: Pugrta serie LI

MNota: la mayoria de loz equipos uzan el puerto LPT1: para comunicarse con
una imprezora local

& Crear nuevo puerto:
Tipa:

< flras I 5|gu|enle>| Cancelar |

5. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
¢Para qué dispositiva desea agregar un puerta?

Ezcriba el nombre de impresora o direccidn IP v un nombre de puerto para el digpositivo

deseado.
Mombre de impresara o direccidn [P: IXJO()OC(XX)(DO(
Mombre de puerta I\P_m.m.m.m

< Alrds I Siguiente > I Cancelar
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6. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el boton de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Prinfer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP x|
Maz informacion sobre puertos
Mo ze puede identificar el digpositivo. &
o

El dispositivo no se encuentra en la red. Azeglrese de que:

1. Eldizposzitivo esté encendido.

2. Lared esté conectada

3. El dizpasitivo esté configuiada carrectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior zea conecta.

Ezcriba la direccion corecta y realice obra blisqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o seleccione el lipo de dispositivo si ests seguro de que la direccion es corecta.

Tipo de dizpositiva

% Estandar SN Hebwork, Printer

" Personalizada Configuiacion... |

¢ filtras I Siguiente > I Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pagina 78 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresord para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

4. Active el botén de opciéon Conectar con unaimpresora en
Internet o en la Infranet de su organizacion.
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5. Escriba la direccién URL de la impresora de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida en la pagina de configuracion IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97.

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar la impresora. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 78 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsofft

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

4. Active el botén de opcién Escriba el nombre de la
impresora o haga clic en Siguiente para buscar una
impresora.

5. Escriba lo siguiente en la casilla Nombre o haga clic en
Siguiente para buscar un dispositivo.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red
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6.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 78 si es necesario.

Instalacion de un contfrolador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Albrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar
el confrolador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlos entornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 79 para obtener
mas informacién.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono Mis
sitios de red y seleccione Propiedades.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono Conexiones
de drea localy seleccione Propiedades.

Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Si no esta instalado, haga clic en Instalar
para hacerlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
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En Windows Server 2003

En Windows Server 2003, el procedimiento de instalacion del
controlador deimpresora varia segtin elmétodo deimpresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
pégina 130.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Print” de la pdgina 128.

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresord para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,
desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente y haga clicen
Siguiente.
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Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red O
El asistente necesita saber el tipa de impresora que debe configurar. v

Seleccione la opcion que describe la impresora que desea utilizar

* {mprecora jocal conectada a este equipc

[™ Detectar & instalar mi impresora Plug and Play autométicamente

£~ Una impresora de red o una impresora conectada a obro equipo

i Para instalar una impresora que nao estd conectada a un servidor

de impresidn, use la opcion lmpresora local”.

< fibras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el boton de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Standard TCP/IP Port en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras
Seleccionar un puerto de impresora O
R4

Los equipos se comunican can impresoras a través de puertos.

Seleccione el puerto que desee que uge su impresara. Si el puerto na esta en la lista, puede crear un
NUEYD pUETto.

' Usar el puerto siguiente: ILPTW: [Puerta de impresara recamendadal) j

[iota: [a mayoria de |os equipas wsan el puerto LET: para comunicarse com una impresora local.
El canectar para este puerta debe ser similar a esto

- % :

% Crear nuevo pusrto:
Tipo de puerta: Standard TCP/IP Poit

Para més infarmacién sobre la creacidn de puertos de impresora, vea Avuda de impresoras.

< Atrds I Siguiente » I Cancelar

5. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Asistente para agregar
puerto de impresora estaindar TCP/IP, haga clic en Siguiente.
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6. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/

Agregar Puerto
4 Para qué dispositivo desea agregar un puerto? N
e

Escriba el nombre de impresora o direccidn IP w un nombre de puerto para el dispositiva
deseada.

Mombre de impresora o direccion P I

Mombre de puerto: I

£ filrds I Slgulenﬁe)l Cancelar |

7. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el boton de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/

Se i inf i6n adicional sobre b
Mo ze pueds identificar el dispositivo. N

El dispositivo no se encuentia en la red. Aseglrese de que

1. El digpositivo esté encendido.

2 Lared esté conectada.

3. El dispositivo esté configurado corectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccidn comecta y realice obia bisgueda en la red regrezando a la pagina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispositivo si esta seguio de que la direccidn es corecta

Tipo de dizpogitiva

(OIS E PSOM Hetwork Printer

" Perzonalizado Configuracic,.

£ filrds I Siguiente > I Cancelar
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8. Haga clic en Finalizar.

9. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 86 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Seleccione Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y haga clic en Siguiente.

4. Active el botén de opcion Conectar a una impresora en
Internet o en una red doméstica o de oficina.

5. Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http://direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora
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Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar impresoras

E zpecifique una impresora

Sino zabe el nombie o la direccidn de la imprezora, puede buzcar una impresora que e ajuste
4 sus necesidades.

Impresora a la que desea conectarse.
" Buscar una impresora

" Conectarse a esta impresora (o para buscar una, seleccionar esta opcidh p hacer clic en Siguients):

Mombre: I
Ejempla: Y\servidar\impresora

¢ Conectarse a uha impresora en Intemet o en su red doméstica u organizacian:

Direccidn URL: I

Ejemplo: http:##nombie_servidor/printers/mi_imprezoras. printer

< Atrds I Siguiente » I Cancelar

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97.

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 86 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresorad para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y luego en Siguiente.

4. Active el botén de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.
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Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas. Haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\ Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 86 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompafia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalaciéon del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WinXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Abrir.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
confrolador existente, active el boton de opcion Reemplazar
el controlador existente.
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Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server2003/NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 87 para obtener
mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic en Inicio, senale Panel de control y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de drea
local.

Haga clic en el botén Propiedades.

Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si fuera necesario, haga clic en Instalar para
instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\ Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

2.

Haga clic en IniCio y después en Impresoras y faxes.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
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En Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, el procedimiento de instalacion del
controlador deimpresora varia segtin elmétodo deimpresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
pégina 130.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Print” de la pdgina 128.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en el icono Agregar impresora.
3. Seleccione el botén Mi PC y haga clic en Siguiente.

4. Haga clic en Agregar puerto en el cuadro de dialogo del
Asistente para agregar impresoras.

5. Seleccione Puerto LPR en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerfo.

Nota:
No se puede usar el Puerto de red Lexmark TCP/IP con la
interfaz de red.
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6. EscribaladireccionIP delainterfaz dered enel primer cuadro

de texto y el nombre del dispositivo en el segundo. Haga clic
en Acepftar.

Agregar impresora compatible LPR [ ]
Mombre y direccidn del servidor que proporciona lpd: Ixxx.xxx.xxx.xxx

. an Cancelar |
Mombre de la imprezora o cola en esa maquina: I

Apuda |

En el cuadro de didlogo Puertos de impresora, haga clic en
Cerrar.

En el cuadro de didlogo Asistente para agregar impresoras,
haga clic en Siguiente.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 91 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

Active el botén de opcion Conectar con unaimpresora en
Intfernet o en la Intranet de su organizacion.
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5.

Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida en la pagina de configuracion IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 97.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar
el dispositivo. Consulte “Instalacién de un controlador de
impresora” de la pagina 78 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsofft

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora.

Seleccione el botén Servidor de impresora de red y haga
clic en Siguiente. Aparecera el cuadro de didlogo Conectar a
impresora.

Seleccione el dispositivo que desea configurar en la lista
Impresoras compartidas. Si no se puede seleccionar el

dispositivo, escriba lo siguiente en la casilla Impresora:

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\ Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Haga clic en Aceptar.
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6.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 91 si es necesario.

Instalacion de un contfrolador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

2. Siaparecela pantalla del programa de instalacién de EPSON,
ciérrela.

3. Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

4. Haga clic en Examinar.

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINNT40. Haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente (recomendado), active el botén de opcion
Reemplazar el controlador existente.

8.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlos entornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 92 para obtener
mas informacién.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1. Compruebe que los servicios siguientes estdn instalados.
Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono
Entorno de red del escritorio y seleccione Propiedades.
Haga clic en la ficha Servicios y compruebe que figure en la
lista Servidor o Estaciéon de trabajo.

2. Sino estd instalado, haga clic en Agregar.
3. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\ Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

Macintosh

Siga estos pasos para configurar un dispositivo.

Nota:

Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en el
Macintosh antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber como instalar el
controlador de impresora.
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En Mac OS X

Impresion Rendezvous

1.

2.

Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresidn (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadiir.

Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
Seleccione en la lista el modelo del dispositivo.

Haga clic en Agregar.

Impresion TCP/IP

1.

2.

Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresidn (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clicen Anadir.

Seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable.
Seleccione en la lista el modelo de la impresora.

Haga clic en Agregar.

Impresion con AppleTalk

1.

2.

Abra la carpeta Aplicaciones.

Abra la carpeta Utilidades.
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3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadiir.
4. Seleccione EPSON AppleTalk en la lista desplegable.
5. Seleccione la zona en la lista desplegable.
6. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
7. Haga clic en Agregar.
Mac OS 9

Impresion con AppleTalk

1.

2.

Abra el Selector en el menud Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.
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Capitulo 2
Acerca del software

Aspectos generales

Los programas descritos a continuacién se suministran junto con
la interfaz de red en el CD-ROM. Son muy titiles para instalar la
interfaz de red y configurar y modificar sus ajustes. Para mds
informacidén sobre como utilizarlos, consulte la documentacion o
la Ayuda on-line de cada programa.

1 EpsonNet WinAssistes una utilidad de configuracién basada
en Windows que permite a los administradores configurar la
interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP, NetWare,
MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config para Windows” de la pagina 97.

0 EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de
configuraciéon basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk e IPP. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config para Macintosh” de la pagina 101.

1 EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad de
configuracion basada en Web que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP
y SNMP. Consulte “Acerca de EpsonNet Config con
explorador Web” de la pagina 104.

1 EpsonNet Print es una utilidad que habilita la impresién
TCP/IP para Windows. (Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 también admiten la impresiéon LPR estandar de
sistema operativo). Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de
la pagina 128.
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1 EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la
impresion a través de Internet mediante IPP (protocolo de
impresion en Internet) para Windows 98, 95 y NT 4.0.
Consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print” de la pagina
149.

[ EpsonNet WebManager es una utilidad basada en la Web
queayuda alos administradores dered a gestionar facilmente
los dispositivos de red. Consulte “Acerca de EpsonNet
WebManager” de la pagina 161.

1 EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores de red las tareas de instalacién y la
configuracién de la impresora. Para los clientes, esta utilidad
hace mas sencilla la instalacién de una impresora de red.
Consulte “Acerca de EpsonNet SetupManager” de la pagina
170.
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EpsonNet Config para Windows

Acerca de EpsonNet Config para Windows

EpsonNet Config para Windows es un software de configuraciéon
basado en Windows que permite a los administradores
configurarlainterfaz dered para TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:

o

Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM
del software que acompaiia a este producto.

Cuando EpsonNet Config se instala en Windows XP/Server 2003,
no admite NetBEUI como protocolo de biisqueda.

Si utiliza el dispositivo en un entorno de acceso telefonico que no
ejecute NetWare, desactive la casilla de verificacion Usar NetWare
delapantalla NetWare. Sila casilla de verificacion estd seleccionada,
se realizard un cargo adicional si se usa un enrutador de acceso
telefonico.

Cuando configure la interfaz de red para NetWare, utilice el
protocolo IPX e inicie sesion en el servidor NetWare o en el contexto
NDS con privilegios de supervisor.

Cuando configure la interfaz de red para NetWare 5.x, tendrd que
iniciar sesion en el servidor NetWare mediante una conexion IPX.
Si inicia sesion en el servidor NetWare mediante una conexion IP,
la pantalla de NetWare y el valor de deteccion (“trap”) IPX de
SNMP no estardn disponibles.
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Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de
EpsonNet Config.

Sistemas operativos Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition
Windows 95 OSR2 o superior

Windows NT 4.0 Server/Workstation con el Service
Pack 5.0 o superior

Windows 2000 Server/Professional

Windows Server 2003

Espacio en la unidad 10 MB
de disco duro

Instalacion de EpsonNet Config para Windows

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config en el
ordenador y asi poder configurar la interfaz de red.

Nota:

Siagrega o borra protocolos o servicios del sistema operativo después de
instalar EpsonNet Config, es posible que este programa no funcione
correctamente. Si esto ocurre, desinstale EpsonNet Config y vuelva a
instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.
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Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

Seleccione Instalar ufilidad de red.
Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Config.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Nota:

Si aparece la siguiente pantalla antes de iniciar EpsonNet Config,
haga clic en el boton Desbloquear; si no los dispositivos no
fiqurardn en la lista de la pantalla de EpsonNet Config.

%= Alerta de seguridad de Windows

- J Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea k este bl do?

Mombre: EpszonMet Config
FEabricante:  SEIKO EFSOM

Contirnuar bquueoH Desbloquear ] [Ereguntarme méas adelante

Firewall de "Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?
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Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Windows

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Windows ofrece
informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1. Haga clic en Inicio, senale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
Me/98/95/2000/NT 4.0), y luego seleccione EpsonNet.
Haga clic en EpsonNet Config para iniciarlo.

% Configuracién Config
Dispositive Yer  Herramienta  Ayuda

P EpsonNet
” Config

e st
Métodn de Didenacion Ninguno v oy, @

Hombre de Modelo Direccidn MAC Direccidn 1P Direccidn de Red Nombre de Servido... | Mombre del Servido,.,

3 aL-Croooc FHOOT0000 X IO 00 KX EPEAGFED

Para actualizar a infarmacién més reciente, pulse la tecla FS. TCRIP Listas

2. Enelment Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Si hace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra
informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config para Macintosh

Acerca de EpsonNet Config para Macintosh

EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de

configuracién basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:

Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM del
software que acomparfia a este producto.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de

EpsonNet Config.

Sistemas operativos

Mac OS 10.x/9.x/8.x

Modelos

PowerPC Macintosh

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB
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Instalacion de EpsonNet Config para Macintosh

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config y asi
poder configurar la interfaz de red.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
Haga doble clic en el icono del CD-ROM de EPSON.

Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

En la pantalla de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

Seleccione Instalar ufilidad de red.

Haga clic en el botén Siguiente.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Config para
instalar EpsonNet Config. Siga las instrucciones que aparecen

en la pantalla para completar la instalacion.

Reinicie el ordenador.
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Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Macintosh

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Macintosh ofrece
informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1.

Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del
Macintosh). En la carpeta Aplicaciones, haga doble clicen la
subcarpeta EpsonNet y luego doble clic en su subcarpeta
EpsonNet Config. Por tltimo, haga doble clic en el icono
EpsonNet Config.

‘806 Configuracion EpsonNet
g EpsonNet
L CONMTG o b il e D
Método Ordenacion: Ninguno =)
ﬁnmgrl de Modelo |pireccion mac— Joireccion P Nombre de Impresora

af¥aL-oooor 0000000000 J00(00LI0CKK  AL-C X000-X00000

]

Abrir Navegado Configuracion

| Tcpiip AppleTalk Listo 4

En el ment Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Si hace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra
informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config con explorador Web

Acerca de EpsonNet Config con explorador
Web

EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad basada en
la Web y disefiada para configurar la interfaz de red y utilizarla
en una red.

Al escribir la direccion IP de la interfaz de red para la direccién
URL de su explorador Web, puede iniciar EpsonNet Config y asi
podra configurar la interfaz de red para TCP/IP, NetWare, MS
Network, AppleTalk, IPP y SNMP.

Exploradores Web admitidos

[ Microsoft Internet Explorer version 4.0 o posterior
1 Netscape Communicator version 4.0 o posterior

d Netscape Navigator version 3.02 o posterior
EI

Apple Safari 1.2 o posterior

Acerca de la configuracion del explorador Web

Cuando ejecute EpsonNet Config con explorador Web, inhabilite
el servidor proxy para usar la utilidad por Internet. Si su
explorador Web es Internet Explorer, siga los siguientes pasos
para desactivar la casilla de verificacion Acceder a Internet
mediante un servidor proxy. Si utiliza otro explorador Web,
consulte su documentacién o Ayuda on-line.

1. Inicie Internet Explorer.

2. Seleccione Opciones de Internet en el mend Herramientas.
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Haga clic en la ficha Conexiones.
Haga clic en el botén Configuracion LAN.

Desactive la casilla de verificacion Ufilizar un servidor proxy
para su LAN. Esta configuracién no se aplicard a
conexiones de acceso felefénico o de redes privadas
virtuales (VPN).

Configuracion de la interfaz de red con
EpsonNet Config con explorador Web

Después de asignar una direccién IP a la interfaz de red con
EpsonNet EasylInstall, con EpsonNet Config para Windows o
para Macintosh, o con los comandos “arp” o “ping”, puede
configurar lainterfaz de red con EpsonNet Config con explorador
Web.

Nota:

o

o

o

Debe tener instalado un explorador Web en el ordenador.

TCP/IP debe estar correctamente configurado para el ordenador y
la interfaz de red.

No ejecute al mismo tiempo EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh y EpsonNet Config con explorador Web.

El explorador Web puede limitar los caracteres que se pueden
utilizar. Para obtener mds detalles, consulte la documentacion de su
explorador Web o sistema operativo.

Si utiliza un entorno de acceso telefonico y no usa NetWare,
seleccione Desactivar en la pantalla de NetWare. Si estd
seleccionada ACTivar, se facturard un cargo adicional si se usa un
enrutador de acceso telefonico.
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Siga estos pasos para cambiar la direccién IP con EpsonNet Config
con explorador Web.

1. Encienda el dispositivo.

2. Ejecute EpsonNet Config con explorador Web de una de estas
formas.

o

Ejecute EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh. Seleccione el dispositivo que desee configurar
de la lista y haga clic en Iniciar explorador Web.

Abra el explorador Web y escriba directamente la
direccién IP de la interfaz de red. No ejecute EpsonNet
Config para Windows ni para Macintosh.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red /

Ejemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Para mds detalles, consulte “Acerca de EpsonNet Config
para Windows” de la pagina 97 en el caso de Windows o “Acerca
de EpsonNet Config para Macintosh” de la pagina 101 en el caso de
Macintosh.

Nota sobre el ajuste de NetWare:

o

Desde cualquier cliente NetWare, registrese en el servidor
NetWare de destino o contexto NDS con privilegios de
SUpervisor.

No puede crear un servidor de impresion, una cola de impresion
ni una impresora con EpsonNet Config con explorador Web.
Deberi crear dichos objetos antes de usar EpsonNet Config con
explorador Web.
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3. Haga clic en la opcién TCP/IP situada bajo Red en el ment
Configuracién para ver la pantalla de configuracién de
TCP/1P.

Nota:
Si desea configurar un protocolo distinto de TCP/IP, consulte
“Configuracion — Pantallas de red” de la pigina 115.

4. Seleccione un método para adquirir la direccién IP. Si
selecciona AUTO, se asignard una direccion IP
automaticamente a la interfaz de red a través de DHCP. Si
desea definir la direccion IP manualmente, seleccione
Manual.

Nota:
U Eladministrador de red debe comprobar los cambios realizados
en los ajustes de la direccion IP.

O Cuando estd seleccionado Auto, se puede adquirir una
direccion IP a través de DHCP. Para usar el servidor DHCP,
aseguirese de que estd instalado en el ordenador y correctamente
configurado. Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda
on-line del sistema operativo.

[ Siestd activada la opcion Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA), se asignard
automdticamente una direccion IP privada a la interfaz de red
aungque no haya servidores DHCP instalados en su sistema o en
su red.

O Sila funcion de servidor DNS dindmico no estd admitida, le
recomendamos que seleccione Manual y que escriba una
direccion IP. Si selecciona Automatico, la direccién IP de la
interfaz de red variard cada vez que encienda el dispositivo, por
lo que deberd cambiar el ajuste del puerto de la impresora segiin
corresponda.
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Para asignar una direccion IP manualmente, escriba la
direccién IP, la méscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada. Asegurese de especificar una direccién IP
que no entre en conflicto con otros dispositivos de la red.

Nota:

Si existe un servidor o un enrutador que funciona como puerta de
enlace, escriba la direccion IP del servidor o del enrutador para la
direccion de la puerta de enlace. Si no hay ninguna puerta de enlace,
deje los valores predeterminados.

Si desea adquirir de forma automética una direccién privada
comprendida en el intervalo 169.254.1.1 - 169.254.254.254
cuando el servidor DHCP no pueda obtener una direccién IP,
seleccione Activar en la opcién Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA). En caso contrario, seleccione
Desactivar.

Para configurar una direccion IP mediante el comando
“ping”, seleccione Activar en Establecer usando PING.
Seleccione Desactivar cuando configure la direccion IP con
EpsonNet Config: esto impide que se produzca un cambio
inesperado de la direccién IP.

Nota:

Aseguirese de seleccionar Desactivar si no se usa el comando
“ping”: esto impide que EpsonNet WebManager realice un cambio
inesperado de la direccion IP.

Seleccione Activar para la opcién Adquirir
automdaticamente la direccién del servidor DNS si desea
adquirir la direccién del servidor DNS con el servidor DHCP.

Si desea escribir la direccion del servidor DNS manualmente,
seleccioneDesactivar y escriba la direccion IP de éste.
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10.

11.

12.

13.

Configure como Acftivar la opcién Adquirir
automaticamente el nombre de host y de dominio si
desea adquirir el nombre de host y el de dominio con el
servidor DHCP.

Si desea especificar la direccion manualmente, escriba el
nombre de host y el del dominio en los cuadros de texto
correspondientes.

Configure como Activar la funcién Registrar la direccion
de lainterfaz de red en el servidor DNS si desea registrar
el nombre de host y de dominio en el servidor DNS con el
servidor DHCP que admite DNS dindmico.

Si desea registrar el nombre de host y el de dominio
directamente en el servidor DNS, seleccione Activar en la
opcién Registrar directamente en el servidor DNS.

Seleccione Activar o Desactivaren Universal Plug and Play.
Seleccione Activar si desea utilizar la funcién Universal Plug
and Play en Windows Me o en sistemas operativos superiores.

Cambie el nombre del dispositivo Universal Plug and Play
predeterminado, si lo desea. Este nombre de dispositivo lo
usa Windows para admitir la funcién Universal Plug and
Play.

Sélo en Mac OS X:

Seleccione Activar o Desactivar para Use Rendezvous. Si
selecciona Activar, escriba el Nombre Rendezvous y el
Nombre de la impresora Rendezvous. Si su entorno de red
admite DHCP, puede utilizar un dispositivo en red
sencillamente activando este ajuste.
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14. Haga clic en Enviar y escriba la contrasefia para actualizar la
configuracion. Si desea més informacién sobre el ajuste de la
contrasefia, consulte “Contrasefia” de la pagina 127.

Nota:

Si ha especificado el Nombre de administrador en la pantalla
Administrador, escriba el nombre del administrador para el nombre
de usuario.

15. Siaparece en la pantalla el mensaje “Ha terminado el cambio
dela configuracién”, la actualizacién ha terminado. No salga
del explorador Web y no envie ningtin trabajo al dispositivo
hasta que aparezca este mensaje. Siga las instrucciones de la
pantalla para reiniciar el dispositivo.

Nota:

U Lanuevadireccion IP no estard disponible hasta después de reiniciar
el dispositivo, por lo que deberd reiniciar EpsonNet Config con
explorador Web escribiendo la nueva direccion IP.

[ Solo entrardn en vigor los cambios de la pagina en la que haya
seleccionado el botén Enviar.
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Ventana inicial

Cualquier usuario puede acceder a la pantalla siguiente
escribiendo la direccién IP de la interfaz de red para la direccién
URL en el explorador Web. La ventana inicial consta del marco
Indice, el marco Mend y el marco Informacién.

I Ayuda o Acerca de Config
Informacion
General
Nommbre del Administrador
Localizacion
Normbre Tarjeta Interface EIVE3
Direccion MAC 00:0048BE41:70
Red Version Hardware Ver. 01.00 — C
Version Software Ver. A0.04
2 Norbre del Modelo AL-C4200
AppleTalk
MS Network
= Estado de la red Auto(100BASE-TX, Full Duples)
NMP
Gontiol de inpresitn
el i Estado de la Impresora Preparada o Tmprirmiendo
Hora
Siohas Hora Actual 2000-01-01 01:00:36 GMT+01:00
Boe e

a. Marco Indice
b. Marco Menu
c. Marco Informacién
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Marco indice

El marco Indice aparece en la parte superior del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.

Inicio Vinculo con la pantalla inicial.

Favoritos Vinculo con un sitio Web definido previamente
por el administrador.

Ayuda Vinculo con la Ayuda.

Acerca de Config

Vinculo con la informacion de los derechos de
autor y la version de EpsonNet Config.

Logotipo de EPSON

Vinculo con sitio Web de Epson
(http://www.epson.com).

Marco Menu

Elmarco Ment aparece en la parte izquierda del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.

Informacién

General Muestra los datos bdsicos sobre la interfaz de
red.

NetWare Muestra los ajustes de NetWare.

TCP/IP Muestra los ajustes de TCP/IP.

AppleTalk Muestra los ajustes de AppleTalk.

MS Network Muestra los gjustes de Microsoft Network.

IPP Muestra los ajustes de IPP.

SNMP Muestra los ajustes de SNMP.
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Control de impresion

Muestra los gjustes de Control de impresion.

Timeout

Muestra los ajustes del tiempo de espera.

Hora

Muestra los ajustes de Hora.

Configuracion - Red

Ethernet Para configurar los ajustes de Ethernet
deseados.

NetWare Para configurar los gjustes pertinentes de
NetWare.

TCP/IP Para configurar los gjustes/método deseados
de TCP/IP.

AppleTalk Para configurar los ajustes deseados de
AppleTalk.

MS Network Para configurar los ajustes deseados de MS
Network.

IPP Para configurar los ajustes deseados de IPP.

SNMP Para configurar los ajustes deseados de SNMP.

Control de impresion

Para configurarlos ajustes deseados de Control
de impresion.

Timeout Para configurarlos ajustes deseados deltiempo
de espera.
Hora Para configurar los ajustes deseados de Hora.

Configuracion - Opciona

Administrador

Escriba el nombre del administrador y un
vinculo a un sitfio Web favorito.

Reiniciar Recupera los ajustes predeterminados del
dispositivo.
Contrasena Permite configurarla contrasena para proteger

los ajustes.
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Marco Informacion

En el marco Informacién se muestra el contenido de la opcién
seleccionada en el marco Mend.

General
Opciones Explicaciones
Nombre del Muestra el nombre del administrador del

administrador

dispositivo.

Ubicacion

Muestra la ubicacién del dispositivo.

Nombre del modelo
de la tarjeta de interfaz

Muestra el modelo de la interfaz de red.

Direccién MAC

Muestra la direccidon MAC de lainterfaz de red.
Puede reconocer las interfaces de red por sus
direcciones MAC.

Versidon del hardware

Muestra la versién del hardware de la interfaz
dered.

Versidn del software

Muestrala versidn del software de lainterfaz de red.

Nombre del modelo

Muestra el nombre de producto del dispositivo
adjunto a la interfaz de red.

Estado de lared

Muestra la velocidad de fransmision de datos y
el modo de comunicacién.

Estado de la impresora

El color de fondo el cuadro de texto indica el
estado del dispositivo. Verde: el dispositivo estd
inactivo o imprimiendo. Amarillo: queda poco
papel o poco téner. Rojo: se ha acabado el
papel o el téner, el dispositivo estd
desconectado, hay papel atascado, esta
abierta la cubierta o se ha producido un error.

Hora actual

Muestra la hora actual.

Botén Actualizar

Muestra los datos mas recientes del estado del
dispositivo. Como el estado del dispositivo no se
actualiza automdaticamente, haga clic en este
botdén para obtener los datos mds recientes.
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Ethernet

Configuracion - Pantallas de red

Opciones Explicaciones

Ajuste Paraseleccionarlavelocidad de transmision de

Velocidad/Duplex datos y el modo de comunicacion. Silos
desconoce, seleccione Auto.

NetWare

Ajustes bdsicos de NetWare

Opciones

Explicaciones

Usar NetWare

Activa o desactiva NetWare.

Tipo de trama

Para seleccionar el tipo de trama.
Normalmente se recomienda Auto.

Modo

Para seleccionar el modo NetWare adecuado.

Modo Servidor de impresion

Opciones

Explicaciones

Nombre servidor de
impresion

Escriba el nombre del servidor de impresion
(47 caracteres como maximo).

Infervalo de polling
(6-90)

Escriba el intervalo de “polling” (espera de
respuesta) en segundos (entre 5y 90 segundos).

Contrasena de
NetWare

Escribala confrasena (hasta 20 caracteres) que
utiliza cuando inicia sesidn en el servidor de
impresion.
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NDS

Opciones

Explicaciones

Nombre de arbol NDS

Escriba el nombre de arbol NDS (hasta 31
caracteres) si el modo es Servidor de impresion
NDS.

Contexto NDS

Escriba el contexto NDS (hasta 255 caracteres)
si el modo es Servidor de impresidn NDS.

Bindery (enlace)

Opciones

Explicaciones

Nombre servidor
archivos primario

Si el modo es Servidor de impresién de enlace,
escriba el nombre del servidor de archivos
principal (hasta 47 caracteres) donde inicie
sesion en el servidor de impresion.

Modo Impresora remota

Opciones

Explicaciones

Nombre de servidorde
impresion primario

Escriba el nombre del servidor de impresion
principal (hasta 47 caracteres).

Numero de puerto de
impresora (0-254)

Escriba el nimero de puerto de la impresora
(de 0 a 254).
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TCP/IP

Ajustes de la direccion IP

Opciones

Explicaciones

Método para especificar
la direccién IP

Seleccione agui un método para obtener
direcciones IP. Cuando estd seleccionado
Auto, la direccién IP se asigna a través de
DHCP. Para usar el servidor DHCP, asegUrese
de que estd instalado en el ordenador y
correctamente configurado. Consulte las
instrucciones detalladas en la Ayuda on-line
del sistema operativo.

Para establecer la direccién IP
manualmente, seleccione Manual.

Direccién IP

Escriba una direccién IP para la interfaz de
red. AsegUrese de especificar una direccion
IP que no entre en conflicto con ofros
dispositivos de la red.

Mascara de subred

Defina aqgui la mascara de subred.

Gateway por defecto

Define la direccién de la puerta de enlace
(“gateway”) predeterminada si es necesario.

Configurar usando
Automatic Private IP
Addressing (APIPA)

Seleccione Activar para obtener
automdaticamente una direccidn privada
entre 169.254.1.1y 169.254.254.254 cuando el
servidor DHCP no pueda obtener una
direccion IP. En caso confrario, seleccione
Desactivar.

Configurar usando PING

Activa o desactiva el gjuste de la direccién
IP mediante el comando “ping”.

Ajustes de la direccion del servidor DNS

Opciones

Explicaciones

Adaquirir la direccién del
servidor DNS
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para
obtener, del servidor DHCP, la direccidn del
servidor DNS.
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Opciones

Explicaciones

Direccién del servidor
DNS

Escriba la direccién del servidor DNS Si el
servidor DHCP noresponde aunque laopcién
Adaquirir automdaticamente la direccion del
servidor DNS se haya definido como Activar,
se utilizard la direccién del servidor DNS que
se haya definido aqui.

Ajustes de nombre de host y nombre de dominio

Opciones

Explicaciones

Adquirir nombre del
servidor y nombre del
dominio
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para adquirir
elnombre de hosty el de dominio del servidor
DHCP.

Nombre del servidor

Escriba el nombre del servidor (“host”)
admitido por el DNS dindmico (de 2 a 63
caracteres). El ndmero total de caracteres
del nombre de host y del de dominio no
podrd exceder de 251.

Nombre del dominio

Déjelo en blanco o escriba dos o mas
caracteres del nombre de dominio. El
nUmero total de caracteres del nombre de
host y del de dominio no podrd exceder de
251.

Registrar la direccion de
interfaz de red en el
servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar el nombre
del host y el de dominio al servidor DHCP
compatible con la actualizacién del servidor
DNS dindmico para solicitar actualizaciones
para este servidor.

Registrar directamente
en el servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar
directamente el nombre del host y el de
dominio al servidor DHCP compatible con la
actualizacion delservidor DNS dindmico para
solicitar actualizaciones para este servidor.
Cuandola opcién Registrar la direccion de la
interfaz de red en el servidor DNS estd
configurada como Desactivar, también estd
inhabilitada esta opcion.
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Ajustes de Plug and Play Universal

Opciones Explicaciones

Usar Universal Plug and Activa o desactiva el “Plug and Play”

Play universal.

Nombre de dispositivo Escriba el nombre del dispositivo (entre 2y 63
caracteres).

Ajustes de Rendezvous/Bonjour

Opciones Explicaciones

Usar Rendezvous Seleccione Activar o Desactivar para utilizar
Rendezvous/Bonjour.

Nombre de Rendezvous Escriba aqui el nombre Rendezvous.
Nombre de impresora Escriba aqui el nombre de la impresora para
Rendezvous Rendezvous.

Ajustes de SLP
Opciones Explicaciones
Usar SLP Seleccione Activar o Desactivar para utilizar

la funcién SLP.

TIL (-1, 1-15) Escriba elndmero de enrutadores afravés de
los cuales puede fransmitirse un pagquete

antes de descartarse o devolverse al usar la
funcién. Si no usa el ajuste de TIL, escriba -1.
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AppleTalk

Opciones

Explicaciones

Usar AppleTalk

Activa o desactiva AppleTalk.

Nombre de impresora

Escriba aqui el nombre del dispositivo
conectado ala interfaz de red (hasta 32
caracteres).

Nombre de zona

Escriba el nombre de la zona de red (32
caracteres como maéximo). Para
seleccionar la zona automdaticamente,
seleccione Auto (Automatico) para la
opcién Configuracion del nimero de red y
escriba un asterisco (*) en este cuadro de
texto.

Tipo de entidad

Muestra eltipo de enfidad del dispositivo. No
cambie el tipo de entidad a no ser que
aparezca “epson”. Si aparece la palabra
“epson”, escriba un tipo de entidad que
coincida con su dispositivo.

Configuraciéndelndmero
de red

Seleccione Auto (Automatico) o Manual.
Normalmente se recomienda Auto.

Numero de red para
modo Manual (0-65534)

Escriba el nimero de red si ha seleccionado
Manual como ajuste de Configuracion del
nUmero de red.

MS Network

Opciones

Explicaciones

Usar impresion
compartida en red
Microsoft

Activa o desactiva laimpresion compartida
de red Microsoft.

Nombre del servidor

Escriba elnombre delservidor (15 caracteres
como MAaximo).

Nombre trabajo en grupo

Escriba el nombre de grupo de trabajo o
nombre de dominio (hasta 15 caracteres).
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IPP

Opciones

Explicaciones

impresora

Nombre compartido de la Escriba el nombre de uso compartido de

archivos (12 caracteres como maximo). No
se pueden utilizarlosnombres LPT *X” ni COM
(siendo “X” un ndmero igual o superior a 0).

Debe realizar los ajustes siguientes antes de configurar el
dispositivo para Impresién en Internet en Windows
XP/Me/2000/Server 2003 o de utilizar EpsonNet Internet Print
en Windows 98/95/NT 4.0. Si desea mas informacién, consulte
“Acerca de EpsonNet Internet Print” de la pagina 149.

Opciones Explicaciones
IPP URL Muestra la direccién URL del dispositivo para
imprimir por Internet.
Formato:
http://direccion IP de lainterfaz de red:631/nombre
de la impresora configurado mas abajo
Ejemplo:
http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON
Nombre de Escriba el nombre de un dispositivo que vaya a
impresora utilizar para imprimir por Internet (127 caracteres
como Maximo).
Ejemplo:
Impresora_IPP_EPSON
Ubicacién Escriba el nombre de la ubicacién fisica del

dispositivo (64 caracteres como mdaximo).

Capitulo 2 Acerca del software 121




SNMP

Comunidad
Opciones Explicaciones
Comunidad Muestra el nombre de la comunidad.
Sélo lectura Siempre aparece la palabra “public” (pdblico).

Lectura/Escritura

Escriba el nombre de comunidad Lectura/Escritura
(32 caracteres como mdaximo).

IP Trap (Deteccién de IP)

Opciones

Explicaciones

Trap (Deteccién)

Activa o desactiva la detecciéon (“trap™).

Direccién Escriba la direcciéon IP de lainterfaz de red a la que
se envia la detecciéon (“trap”).
Comunidad Escriba el nombre de la comunidad (32 caracteres

como MAaximo).

NuUmero de puerto

Escriba el numero de puerto del host de destino, en
notaciéon decimal (entre 0 y 065535).
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IPX Trap (Deteccion IPX)

Opciones

Explicaciones

Trap (Deteccién)

Activa o desactiva la detecciéon (“trap™).

Direccién

Escriba la direccién de red y el nUmero de nodo
(direccion MAC) de la interfaz de red a la que se
envia la deteccion (“trap”).

Formato:
Direccidn de red: nUmero de nodo

Ejemplo: si la direccién de red fuera A7E00BBO
(hexadecimal) y el nUmero de nodo fuera
000048930000 (hexadecimal), la direccidn seria
A7EQ0BB0:000048930000.

Comunidad

Escriba el nombre de la comunidad (32 caracteres
como Mmaximo).

Numero de socket

Escriba el numero de socket del host de destino, en
notaciéon hexadecimal (entre 0y FFFF).

Control de impresion

Ajustes de Control de impresion

Opciones

Explicaciones

Control de impresion

Activa o desactiva el control de impresion.

impresora

Control de acceso a la Seleccione Permitiro Denegar. Siselecciona

Permitir, se permitird el acceso a la red
desde lasdireccionesIP registradasenlalista
de confrol de acceso a la impresora. Si
selecciona Denegar, se impedird el acceso
ala red desde las direcciones IP registradas
en la lista de control de acceso a la
impresora.

ala impresora

Lista de controlde acceso Escribalosintervalos de direcciones P porlos

que se restringird el acceso a la red.
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Timeout

Impresion

Opciones Explicaciones

LPR(0-3600) Configure el tiempo que esperard LPR antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningdn tiempo de espera.

RAW (Puerto9100) Configure el tiempo que esperard RAW
(Puerto?100) antes de considerar la
comunicacién fallida (entre 0 y 3600
segundos). Escriba 0 si no desea aplicar
ningun tiempo de espera.

IPP(0-3600) Configure el fiempo que esperard IPP antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningdn tiempo de espera.

Hora

Opciones Explicaciones

Hora Muestra la hora actual. Haga clic en el
botén Obtener hora para mostrar la hora.
Cuando esté activado el servidor de hora,
la hora se obtiene de este servidor.
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Ajustes manuales

Silainterfaz dered tiene RTC (Relojde tiempo real), puede definir

manualmente la hora.

Opciones

Explicaciones

Fecha (AAAA-MM-DD)

Escriba el ano, el mesy el dia.

Hora (HH:MM:SS)

Escriba la hora, los minutos y los segundos

Diferencia horaria (HH:DD)

Escriba la diferencia horaria del huso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Botén Aplicar

Aplica los gjustes.

Ajustes del servidor de hora

Opciones

Explicaciones

Servidor de hora

Active o desactive la sincronizacion horaria
con el servidor de hora.

Direccién del servidor de
hora

Escriba aqui la direccidn del servidor de
hora.

Sincronizar intervalo
(1-10080)

Escriba un intervalo de tiempo en minutos
para sincronizar la hora automaticamente.

Diferencia
horaria(GMT+/-HH:MM)

Escribaladiferenciahoraria delhuso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Estado del servidor de hora

Muestra el estado de la conexién con el
servidor de la hora.

Botén Aplicar

Aplica los gjustes.
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Configuracioén - Pantallas opcionales

Administrador

Puede establecer un vinculo al sitio Web especificado en esta
pantalla haciendo clic en Favoritos (el nombre se puede cambiar)
en el Indice.

Opciones Explicaciones

Nombre del administrador | Escriba el nombre del administrador (hasta
255 caracteres).

Ubicaciéon Escriba la ubicaciéon del dispositivo (hasta
255 caracteres).

Favoritos
Opciones Explicaciones
Nombre del favorito Escriba el nombre del vinculo (20 caracteres
como mdaximo) que aparecerd en el mend
Indice.
URL del favorito Escriba una direcciéon URL (hasta 64
caracteres).
Descripcién Escriba cualquier comentario sobre la
direccién URL anterior (hasta 64 caracteres).
Nota:

No se admiten vinculos a ftp.
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Reiniciar

Puede reiniciar la interfaz de red o recuperar los ajustes

predeterminados.

Opciones

Explicaciones

Botdén Reiniciar

Apaga el producto y luego vuelve a
encenderlo. Haga clic en este botén para
que los cambios surtan efecto.

Botdén Volver a valores
defecto

Recupera los gjustes predeterminados de la
interfaz de red.

Contrasena

La contrasefa que se configura aqui protege los ajustes. Se le
solicitard la contrasefia cuando actualice o cambie los ajustes en
cada pantalla de configuracion. En las contrasenas se distingue
entre mayusculas y mintdsculas. No hay ninguna contrasefia

predeterminada.

Opciones

Explicaciones

Contrasena antigua

Escriba la contrasena en vigor.

Contrasena nueva

Escriba aqui la contrasena nueva (hasta 20
caracteres).

Contfrasena nueva (otra
vez)

Vuelva a escribir la contrasena nueva para
confirmarla.

Nota:

U Seutiliza la misma contrasefia en EpsonNet Config para Windows
y Macintosh que en EpsonNet Config con explorador Web.

[ Siolvida la contrasefia, tendrd que inicializar la interfaz de red.
Consulte las instrucciones en “Inicializacion de la interfaz de red”

de la pagina 227.
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EpsonNet Print

Acerca de EpsonNet Print

EpsonNet Print es una utilidad que permite imprimir de igual a
igual con dispositivos Epson en una red TCP/IP.

Con EpsonNet Print, puede buscar un dispositivo ubicado en el
mismo segmento o mas alla del enrutador. Puede seleccionar
Impresion LPR estdndar, Impresiéon LPR mejorada o Impresion

alta velocidad.

Requisitos del sistema

EpsonNet Print es compatible con los siguientes entornos.

Sistemas operativos

Windows XP (con Service Pack 1 o superior)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0
O superior)

Windows 2000 (con Service Pack 4 o superior)
Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

Windows Server 2003

CPU Procesador Pentium Il de 400 MHz (se recomienda
superior)

Memoria 64 MB o mas

Espacio en el disco 20 MB o mas

duro

Pantalla Resolucion de 800 x 600, 256 o mds colores
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Instalacién de EpsonNet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Print. Asegtirese de
instalarlo en un ordenador conectado a la red.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacion del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

Seleccione Instalar utilidad de red.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Print.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacién.

Ya ha terminado la instalacién. Puede anadir un puerto para la
impresora con EpsonNet Print.

0

En Windows XP, 2000, NT 4.0 o Server 2003, consulte “En
Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la pagina 130

En Windows Me, 98 6 95, consulte “Para usuarios de
Windows Me/98/95” de la pagina 139.

Capitulo 2 Acerca del software 129



En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

0

Si desea afiadir un puerto para un dispositivo cuya direccién
IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direcciéon IP dindmica” de
la pagina 130.

Si desea afiadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccién IP
estatica” de la pagina 135.

Nota:

o

o

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

La interfaz de red debe tener asignada una direccion IP vdlida.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccién IP dinéGmica

1.

En Windows XP: Haga clic en Inicio y después en Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, senhale Configuracion
y seleccione Impresoras. Haga doble clic en Agregar
impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente
para agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en IniCio y después en
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
en la carpeta Impresoras parainiciar el Asistente para agregar
impresoras.
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En Windows NT 4.0: Haga clic en IniCio, sefiale
Configuracion y seleccione Impresoras. Haga doble clic en
el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora local
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificacién Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

Nota:

Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el botén Desbloquear
y luego en el botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos.

= Alerta de seguridad de Windows

T . . .
. Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

Kl do?

iDesea k este

:;I Mombre: Explorador de Windows

Fabricante:  Microsoft Corporation

Contirnuar bquueoH Desbloquear ] [Ereguntarme mas adelante

Firewall de "Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora

Plug and Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opciéon Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.
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En Windows NT 4.0: Seleccione el boton Mi PC y haga clic en
Siguiente. Haga clic en el botén Agregar puerto del cuadro
de didlogo del Asistente para agregar impresoras. Seleccione
Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerfo.

4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| '«= EpsonNet
*  Print

i Para qué impresora quiere afiadir el puerta?

| I odelo de Impresara ‘ Mombre de Host o Direccidn P
Ajuste manual

AL

Ajustes N | Buscar otra vez|

Mext » Cancel |

Nota:

[ Si el dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el
botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.

1 Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcion
Ajuste manual siempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.
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[ Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el
botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de
verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. Después, haga clic en el boton ANadir. También
puede especificar Tiempo antes de indicar Error de
Comunicacion.

Buscar Ajustes |X|

— ¥ Segmentos de red especificos

Direccitn de Red: Méscara de Subred:

|| Aﬁadirl
Direccion de Red |MéscaradeSubred| Elirmiriar |

Tiempo antes de indicar Ermor de IB— g
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar
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5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finish.

Add EpsonNet Print Port Wizard

'«= EpsonNet
E‘ Print

Tipo de puerta:

Se afiadird el siguiente puerto E psonhet Print

Nombre de Puerta: OOl RUAL TG
Modelo de Impresora: AL-CRllx
MNombre de Host o Direccidn IP: PO o
Protocolo: Enhanced LPR
< Back Finizh Cancel
Opciones Explicaciones

Tipo de puerto

Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccién IP (Auto): Configura el puerto
automdaticamente. Si la direccién IP del
dispositivo se adquiere automdticamente y el
ordenador y el dispositivo estdn en el mismo
segmento, puede seleccionar este fipo de
puerto.

Direccidn IP (Manual): Utiliza la direccién IP del
dispositivo como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Utiliza el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): Utiliza el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.
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Informacién Opciones disponibles:

sobre el puerto
Pu - Nombre de puerto (asignado

automdaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado.)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccidn IP (asignados
automdaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botén Atras Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacién del controlador
de impresora” de la pagina 138.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccion IP estatica

1.

En Windows XP: Haga clicen Inicio y después en Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows 2000:Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion
y seleccione Impresoras. Haga doble clic en Agregar
impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente
para agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en IniCiO y después en
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente para agregar
impresoras.

En Windows NT 4.0: Haga clic en Inicio, sefiale
Configuracion y seleccione Impresoras. Haga doble clic en
el icono Agregar impresoras.
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2. Haga clic en Siguiente.

3. En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora local
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNeft Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora
Plug and Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opciéon Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

En Windows NT 4.0: Seleccione el botén Mi PC y haga clic en
Siguiente. Haga clic en el botén Agregar puerto del cuadro
de didlogo del Asistente para agregar impresoras. Seleccione
Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerfo.

4. Seleccione Ajuste manualenlalista y luego haga clicen Next.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

i Para gué impresora quiere afiadin el puerta?

hodelo de Impresora Mombre de Host o Direccidn [P

Ajuste manual

AL-CH o o S KR,

Ajustes N | Buscar otra vez|

Mexst > Cancel |
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5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribird automaticamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Next.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| '«= EpsonNet
*~  Print

Entre el nombre de host de a impresora o la direccidn P,

|HHH.HHK.KKK E

Haombre de Puerto:

|xxx.wx.xxx HK

< Back Hext > Cancel |

6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finish.

Add EpsonNet Print Port Wizard
B EpsonNet

| = _Print

Se afiadird el siguiente puerto E psoniet Print

MNombre de Puerta: L, M BN, R
Nombre de Host o L M, MR, H
Protocolo: Enhanced LPR

<Back |{Finish ] Cancel
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Opciones

Explicaciones

Informacidn
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre del puerto
- Direccién IP o nombre de host
- Protocolo

Botén Finalizar

Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Boton Atfrés

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacién del controlador
de impresora” de la pagina 138.

Instalacién del controlador de impresora

Instale el controlador que acompafia a su dispositivo.

Nota:
Algunos botones descritos en estos pasos pueden ser algo distintos, segiin
el sistema operativo.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Siaparece la pantalla del programa de instalacion de EPSON,

ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
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5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta del sistema operativo que emplee.
Haga clic en Aceptar.

6. Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
conftrolador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente. Haga clic en Siguiente.

8. Haga clic en Finalizary siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

La impresora ya estd lista para la impresién de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora” de la pagina 147.

Para usuarios de Windows Me/98/95

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

[ Sidesea anadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direccion IP dindmica” de
la pagina 140.

[ Sidesea afiadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccién IP
estatica” de la pagina 144.
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Nota:

o

o

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador del
dispositivo de destino.

La interfaz de red debe tener asignada una direccion IP vdlida.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccién IP dinéGmica

Antes de afiadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de
impresora.

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Detalles y luego en el botéon Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Ofro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.
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4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ r2= EpsonNet
~ Print

¢Para qué impresora quiere afiadir el puerto?

odelo de Impresora | Mombre de Host o Direccidn [P
i nual

Ajustes N | Buscar otra vezl

< Back I Mest > I Cancel |

Nota:
[ Siel dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el

botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.

1 Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcion
Ajuste manualsiempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.
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[ Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el
botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de
verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. Después, haga clic en el boton AQregar. También
puede especificar Tiempo antes de declarar error de
comunicacion.

Buscar Ajustes |X|

— ¥ Segmentos de red especificos

Direccitn de Red: Méscara de Subred:

|| Aﬁadirl
Direccion de Red |MéscaradeSubred| Elirmiriar |

Tiempo antes de indicar Ermor de IB— g
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar
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5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

** _Print

Tipo de puerta:

MNombre de Puerta: Fo R B IO AL -l
Madela de Impresora: AL-Cll

MNombre de Host o Direccidn IP: PO P R

Protocolo: Enhanced LPR

< Back Finizh Cancel

Opciones Explicaciones

Tipo de puerto Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccion IP (Auto): Configura el puerto
automdaticamente. Si la direccién IP del
disposifivo se adquiere automdaticamente y el
ordenador y el dispositivo estdin en el mismo
segmento, puede seleccionar este fipo de
puerto.

Direccién IP (Manual): Utiliza la direccién IP del
dispositivo como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Utiliza el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): Utiliza el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.
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Informacién
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre de puerto (asignado
automdaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccidn IP (asignados
automdaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botdn Finalizar

Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botén Atrds

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya estd lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vaya a “Configuracion
del puerto de la impresora” de la pagina 147.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccion IP estatica

Antes de afiadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de

impresora.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione

Impresoras.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Deftalles y luego en el botéon Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Ofro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.
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4. Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en
Anadiir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| === EpsonNet
= Print

i Para gué impresora quiere afiadin el puerta?

delo de Impresora Mombre de Host o Direccidn [P

Ajustes N | Buscar otra vez|

Mexst > Cancel |

5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribira autométicamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's== EpsonNet
*  Print

Entre el nombre de host de la impresora o la direccion P,

|HHH.HHK.KKK E

Mombre de Puerto:

|xxx HKE KRN KEH

< Back Mext » Cancel
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6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

? EpsonNet

=~ _Print
Se afiadird el siguiente puerto E psoniet Print
MNombre de Puerta: L, M BN, R
Nombre de Host o L M, MR, H
Protocolo: Enhanced LPR
<Back |{Finish ] Cancel
Opciones Explicaciones
Informacidn Opciones disponibles:

sobre el puerto
Pu - Nombre del puerto

- Direccidn IP o nombre de host

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistemay cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botén Atrds Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora” de la pagina 147.

Capitulo 2 Acerca del software 146



Configuracion del puerto de la impresora

Siga estos pasos para configurar el puerto de la impresora. La

velocidad de impresién variara segtin su seleccién.

1.

4. Configure los ajustes adecuados para el puerto deseado.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0:Haga clic en Inicio,
seniale Configuracion y seleccione Impresoras.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en IniCio y después

en Impresoras y faxes.

Haga clic, con el botén secundario, en el dispositivo de
destino y seleccione Propiedades.

En Windows Me/98/95:Haga clic en la ficha Detalles y luego

en el boton Configuracion de puerto.

En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0:Haga clic en la

ficha Puerfos y luego en el botén Configurar puertfo.

Configurar EpsonMet Print Port

s== EpsonNet
"= Print

o, sl s it ST e
MNombre de Puerta: 2000000000000
' Impresion LPR
: F—1 EpsonNet i\
el Print L4
pa Pratocolo LPD EPSON
Peticidn de -
84 Erhanced
Impresish @ Mo Spocl

[™ Canfirmar tamafio fichero

Mombre de Cala ‘ENPQUEUE

" Impresion Alta-velocidad [RaWw]

—— B ,
Peticidn de - Puerta de impresidn
Impresidn @ Mo Spool Alta-velocidad (RAkw] EPSON
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Impresiéon LPR mejorada:

Seleccione el botén de opcion Impresion LPR y especifique el
nombre de la cola (32 caracteres como maximo). La impresion
LPR mejorada envia un trabajo de impresién al dispositivo de
red de destino sin poner en la cola todos los datos de
impresion. La impresiéon LPR mejorada es mas rdpida que la
impresion LPR estandar.

Impresién LPR estandar:

Seleccione el botén de opcién Confirmar tamano archivoy
especifique elnombre dela cola (32 caracteres como maximo).
El ordenador pone en la cola de impresion los datos de
impresion antes de enviarlos al dispositivo de red de destino.

Nota:
Si el tamaiio de los datos de impresion supera los 20 MB, le
recomendamos la impresion LPR mejorada.

Impresion de alta velocidad o bidireccional.

Seleccione el bot6n de opcién Impresion alta velocidad
(RAW). El puerto Epson de impresién de alta velocidad envia
un trabajo de impresion al dispositivo de red de destino sin
poner en cola todos los datos de impresion. La impresion de
alta velocidad es méas rdpida que los otros dos métodos de
impresion.

Haga clic en Aceptar.

Si selecciona el botén de opcién Impresion alta velocidad
(RAW)y laimpresorano admite laimpresién a alta velocidad,
aparecerd un mensaje de error. Siga las indicaciones del
mensaje para solucionar el problema.

Capitulo 2 Acerca del software 148



EpsonNet Internet Print

Acerca de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la impresion
a través de Internet mediante el Protocolo de impresién en
Internet (IPP). Como la interfaz de red es compatible con IPP, se
puede imprimir por Internet con esta utilidad. Puede imprimir o
configurar la impresora para los sistemas Windows 98,95 y NT
4.0 que tengan acceso a Internet. También se puede imprimir a
través de un servidor proxy con esta utilidad.

Antes de usar la utilidad EpsonNet Internet Print, lea el archivo
Léame.txt que se encuentra en la carpeta EpsonNet Internet Print.
Este archivo contiene la informacién mads reciente acerca de
EpsonNet Internet Print.

Nota:

[ EPSON Status Monitor es una utilidad que supervisa el dispositivo
y ofrece informacién acerca de su estado actual. Esta utilidad no
admite IPP, por lo que los dispositivos conectados a Internet no se
pueden supervisar con EPSON Status Monitor. Si utiliza
EpsonNet Internet Print en un ordenador que tenga instalado
EPSON Status Monitor, es posible que aparezca un mensaje de error
de comunicacién cuando vea las propiedades de la impresora. Para
evitarlo, haga clic en la ficha Ajustes opcionales del cuadro de
didlogo de las propiedades de la impresora de destino y seleccione el
boton de opcién Actualizar la informacion de opcidn de la
impresora manualmente.

d  En Windows XP/Me/2000, utilice el cliente IPP estindar del
sistema operativo para la impresion por Internet.
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Requisitos del sistema

Sistemas operativos
1 Windows 98, Windows 95 o Windows NT 4.0 Server y

Workstation

1 Un procesador de la serie Intel x86 o compatible

Productos compatibles

[ Interfaces de red Epson compatibles con IPP (EpsonNet

Internet Print se suministra con productos de interfaz de red
Epson compatibles con IPP)

Instalacién de EpsonNeft Internet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Print.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacién del software se abrira
automéaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

Seleccione Instalar utilidad de red.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Internet Print.
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7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacién.

8. Cuando haya terminado la instalacion, reinicie el ordenador.

Configuracion del dispositivo con EpsonNet
Internet Print

EpsonNet Internet Print admite la impresion a través de Internet
con el Protocolo de impresion en Internet (IPP). Siga los pasos que
se indican a continuacién para configurar el dispositivo.

Nota:

Antes de sequir estos pasos, debe configurar correctamente IPP en
EpsonNet Config. Encontrard las instrucciones de configuracion de IPP
en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de la pagina
121. En los pasos siguientes se le solicitard la direccion URL del IPP que
definié en la pantalla de configuracion del IPP de EpsonNet Config.

Windows 98/95

1. Compruebe que TCP/IP estd instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccién IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

2. Compruebe que la configuraciéon del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontraré las instrucciones de configuracién de
IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de
la pagina 121.

3. Parainiciar EpsonNet Internet Print, haga clicenInicio, senale
Programas y luego EpsonNet Internet Print. Después, haga
clic en Agregar puerto de EpsonNet Internet Print.
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4. Aparecerdlasiguiente pantalla. La direcciéon que se establezca
aqui serd el puerto para la impresion por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacion.

EpsonMet Internet Print.

EpsonNet
Internet Print Cancelar

[~ Dbtener los atibutos de la impresora,

[~ DObtener el estado cada 20 segundos.

Intraducir el UR| de la impresara (g, http: /v epsan. cam: 631 Aprinter]:
fhitp: /]

[ Utilizar Proxy

Mota: Laimpresara URI se trata como un nombre de puerto. Pero en Windows la longitud
del hombre del puerto debe ser de menos de 64 caracteres. Por ezo, debe
introducir el nombre de la impresora IR con una longitud inferior a B4 caracteres
ugahdo la direccidn IP o el nombre corto de la Impresora LOGICA.

EpsonMet Intemet Print 1.1b5

Introducir el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (de 49 caracteres
como maximo). El URI que se defina aqui debe ser igual a la
direcciéon URL del IPP que defini6 en la pantalla de
configuracién del IPP de EpsonNet Config. No utilice estos
caracteres: | \[]{}<>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Utilizar Proxy:

Si utiliza el servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizaran a través del servidor proxy.
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Introducir el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccion IP del servidor proxy. Puede
escribir hasta 256 caracteres, pero s6lo 127 caracteres son
vélidos. No utilice estos caracteres: | \[]{} <>#""

Nimero de puerto:
Escriba el niimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicard con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste solo estd disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresién y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.

Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

1 Los ajustes anteriores se pueden cambiar desde el controlador
de impresora. En el cuadro de didlogo Propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Detalles y en el botén
Configuracion de puerto para cambiar los ajustes.
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O Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefénica.

[ Siactiva la casilla de verificacion Obtener los afributos de
la impresoray hace clic en Aceptar, es posible que aparezca
un mensaje de error. Compruebe que el dispositivo esté
encendido y correctamente conectado a la red.

[ Si el dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente ala red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

5. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

6. Cuando aparezca un mensaje diciendo que los ajustes se han
configurado correctamente, haga clic en Acepfar para iniciar
el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Siguiente.

Nota:

Si hace clic en Cancelar y mds adelante quiere agregar el
dispositivo, inicie el Asistente para agregar impresoras y siga los
pasos que se indican a continuacion.

7. Active el botén de opcién Impresora local y haga clic en
Siguiente.
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8. Seleccione el controlador de impresora y haga clic en
Siguiente.

Si aparece el cuadro de didlogo siguiente, seleccione

Reemplazar el confrolador existente y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar impresora

EPSOM AL-C344

‘T'a hay un controlador instalado para esta impresora.
¢Desea mantenerlo o instalar una nuevo? Es posible
que log programas impriman de modao diferente =i uza
un controlador nueso.

™ Conzervar el controlador existente [recomendada)

* Heemplazar el controlador existente

< Atrds I Siguwente>| Cancelar |

Seleccione el puerto agregado por EpsonNet Internet Print en
la seccién anterior. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresora

Seleccione el puerto que desea utilizar con la impresora p
a continuacidn, haga clic en Siguiente.

Puertos disponibles:

COki1 Pugrto de comunicaciones

Puerto de comunicaciones

Crea un archivo en el disco

B [1:E3 SN PP Printer
Puerto de impresara

LConfigurar puerto

< Atrds I Siguiente > I Cancelar
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10. Sigalasinstrucciones que aparecen enla pantalla parainstalar

el controlador de impresora.

11. Si aparece un cuadro de didlogo que solicita la instalacién de

EPSON Status Monitor, haga clic en Cancelar y termine la
instalacion.

Nota:
[ Si borra el puerto que ha configurado anteriormente en la ficha

Detalles de propiedades de la impresora, no podrd volver a usar el
nombre del puerto borrado como nuevo nombre de puerto (el URI
de la impresora) hasta que reinicie el ordenador.

Siutiliza EPSON Status Monitor e imprime con EpsonNet Internet
Print, aparecerd el mensaje “Ha ocurrido un error de
comunicacion”. Puede evitar este mensaje desactivando la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de laimpresoraen el menti
Utilidades de las propiedades de la impresora.

Windows NT 4.0

1.

Compruebe que TCP/IP esta instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccién IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

Compruebe que la configuracion del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontrara las instrucciones de configuracion de
IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de
la pagina 121.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Mi PC y haga clic en Siguiente.
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6. Haga clic en el boton Agregar puerto y seleccione Puerto
IPP EPSON en la lista. Después, haga clic en el boton Puerto
nuevo.

Puertos de impresora

[ 71|
Puertos de impresora disponibles:
[igital Metwork Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port

Muevo monitor... |

Puerto nuevo... I Cerrar |

Aparecerdlasiguiente pantalla. La direcciéon que se establezca

aqui serd el puerto para la impresion por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacién.

EpzonNet Internet Print.

=
; E‘?’ EpsonNet

Internet Print _Cancel |

[~ Obtener log atibutos de |a impresora.

. [ Obtener el estado cada 20 segundos.
Introducir el URI de |a impresora [g]. http: /Awww.epson. com:B31 /printer):
[htm: 4

™ Utilizar Prosy

[t beine! ot d el senidon prox (e prov epsan coi)

Himens de puerts

Mota: La impresara URI s& trata coma un nombre de puerto. Pero en Windows la
longitud del nombre del puerta debe ser de menos de 127 caracteres. Por eso,
debe introducir el nombre de la impresora LRI con una lengitud inferior a 127
caracteres ugando la direccidn IP o el nombre corta de |a Impregora LOGICA,

Epzonhet Internet Print 1.1b5
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Introducir el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (hasta 127
caracteres). El URI que se defina aqui debe ser igual a la
direcciéon URL del IPP definida en la configuracién del IPP en
EpsonNet Config. No utilice estos caracteres: | \[]{}<>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora
Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Utilizar Proxy:

Si utiliza un servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizaran a través del servidor proxy.

Introducir el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccién IP del servidor proxy (de 256
caracteres como méaximo). No utilice estos caracteres: | \ []
{ } < > # n-s~

Ntimero de puerto:
Escriba el nimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicard con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste s6lo estd disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresion y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.
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Botén Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

1 Los ajustes se pueden cambiar una vez configurado el
dispositivo. En el cuadro de didlogo Propiedades de la impresora,
haga clic en la ficha Puertos y en el boton Configurar puerto
para cambiar los ajustes.

O Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefénica.

[ Cuando seleccione la casilla de verificacion Obtener los
atributos de la impresora y haga clic en Aceptar, es
posible que aparezca un mensaje de error. Compruebe que el
dispositivo esté encendido y conectado a la red.

[ Si el dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente ala red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

8. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

9. Seleccione el controlador deimpresora y siga las instrucciones
que aparecen en la pantalla para instalarlo.

Nota:

Si utiliza EPSON Status Monitor e imprime desde EpsonNet Internet
Print, aparecerd el mensaje “Ha ocurrido un error de comunicacion”. Para
borrar este mensaje, haga clic, con el botén secundario en el icono de la
impresora, seleccione Valores predeterminados del documento
y seleccione la ficha Ajustes opcionales. A continuacion, active la
casilla de verificacion Monitorizar el estado de la impresora.
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Ventana Alerta de estado

La utilidad EpsonNet Internet Print actualiza el estado de la
impresora IPP si se ha seleccionado la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo
EpsonNet Internet Print.

La ventana de alerta de estado aparece cuando el dispositivo se
queda sin papel, toner o tinta, si se produce un atasco de papel, si
la tapa esta abierta o cuando el dispositivo estd desconectado.

La utilidad EpsonNet Internet Print comprueba el estado de la
impresora cada 5 segundos durante la impresion y cada 20
segundos cuando estd inactiva. Si no desea comprobar el estado
de la impresora, desactive la casilla de verificacion Obtener el
estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo EpsonNet
Internet Print.
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EpsonNet WebManager

Acerca de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager es una aplicacién disefiada para
administrar dispositivos de red. Permite a los administradores de
red controlar facilmente dispositivos de red tales como
impresoras, tarjetas de interfaz y adaptadores de red conectados
a una impresora. EpsonNet WebManager ofrece las
caracteristicas siguientes:

[ Admite plataformas Windows, Macintosh y UNIX para
ofrecer al administrador de red flexibilidad en la gestién de
dispositivos.

[ Permite buscar, supervisar y configurar dispositivos de red.

[ Ofrece una funcién de gestion de grupo para administrar
dispositivos en grupo.

Nota:

1 Antesdelainstalacion, y con EpsonNet WebManager, lea el archivo
Léame.txt. Este archivo contiene la informacién mds reciente acerca
de EpsonNet WebManager.

1 Eneste manual, el término “dispositivo” se refiere a una impresora,
una tarjeta de interfaz o un adaptador de red.
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Requisitos del sistema

Nota:
1 Antes de utilizar EpsonNet WebManager, el ordenador y otros
dispositivos deben estar correctamente conectados a la red.

0 EpsonNet WebManager se ejecuta en un explorador Web, por lo que
deberd instalar en primer lugar TCP/IP y un explorador Web.
Consulte en el archivo Léame.txt los navegadores compatibles.

Sistemas operativos del servidor EpsonNet WebManager

El servidor EpsonNet WebManager es el ordenador donde esta
instalado EpsonNet WebManager.

Sistema operativo Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Advanced Server
(con Service Pack 3 o superior)

Windows NT 4.0 Server/Terminal Server Edition

Sistema operativo Windows XP Home Edition/Professional
Unicamente
comprobar el
funcionamiento

Windows 2000 Professional (con Service Pack 3
0 superior)

Windows NT 4.0 Workstation (con Service Pack

6 o supetrior)

Sistema Procesador Pentium de 300 MHz o superior,
recomendado

Memoria 256 MB

Espacio en el disco 100 MB

duro

Sistemas operativos de los clientes de EpsonNet
WebManager

Se puede acceder con un explorador Web al servidor EpsonNet
WebManager desde estos sistemas operativos:

d Windows XP/Me/98/2000/Server 2003/NT 4.0
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(d Macintosh

(@ UNIX (consulte los sistemas UNIX compatibles en el archivo
Léame.txt)

(d  Monitor: Monitor VGA de 1024 x 768 de resolucién o mas
compatible con 65535 0 més colores de pantalla

Funciones de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager ofrece las funciones siguientes:

([ Funcién Lista de dispositivos
Busca dispositivos en la red y muestra una lista de los
encontrados con informacién acerca de su estado actual.

([ Funcién Detalles de dispositivo
Permite configurar o cambiar los ajustes de la impresora a
través de EpsonNet WebManager. Los ajustes de la funcién
Detalles de dispositivo varian segtn el dispositivo.

[ Funcién Ajustes de la red
Permite configurar o cambiar los ajustes de la interfaz de red
a través de EpsonNet WebManager.

1 Funcién Gestién de grupo
Permite administrar dispositivos de red con més eficacia
porque se pueden agrupar.

Nota:

1 Algunas funciones de EpsonNet WebManager pueden no estar
disponibles segiin la combinacion de dispositivos de red. Encontrard
informacion mds detallada en la introduccion del Manual de
referencia de EpsonNet WebManager.

1 Siutiliza EpsonNet WebManager con Internet Explorer en el
sistema operativo Mac, es posible que no estén disponibles las
ventanas Disefio de impresion, Notificacion de error y Detalles de
dispositivo.
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Estructura de funcionamiento de EpsonNet
WebManager

EpsonNet WebManager debe estar instalado en el ordenador que
funciona como servidor de red. Puede utilizar EpsonNet
WebManager de cualquiera de las dos formas descritas a
continuacion.

EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en el mismo ordenador

No se necesita un servidor especial. S6lo hay que instalar
EpsonNet WebManager y un explorador Web en el ordenador
que funciona como servidor. Se pueden realizar todas las tareas
de administracién en el ordenador Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 del administrador de la red.

_b
et
_b

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
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EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en ordenadores diferentes

Instale EpsonNet WebManager en el servidor y el explorador
Web en los ordenadores cliente. Ejecute el explorador Web en un
ordenador cliente para acceder a EpsonNet WebManager en el
servidor. Es posible administrar una red multiplataforma desde
Windows, Macintosh y plataformas UNIX con el explorador Web.

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
c. Ordenador cliente que ejecute Windows

d. Ordenador cliente que ejecute Macintosh

e. Ordenador cliente que ejecute UNIX
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Instalacion de EpsonNet WebManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet WebManager.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacion del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

5. Seleccione Instalar utilidad de red.

6. Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet WebManager.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacién.

Nota:

No es necesario instalar EpsonNet WebManager en el ordenador cliente.
Notifique la direccion IP o el nombre del host del servidor a los clientes
que utilicen EpsonNet WebManager desde un ordenador cliente.
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Inicio de EpsonNet WebManager

Compruebe que TCP/IP esté instalado y que se haya configurado
la direccién IP o el nombre de host del ordenador. (Registre el
nombre del host en el archivo hosts del directorio Windows.)

Desde el servidor

Para iniciar EpsonNet WebManager, haga clic en Inicio, sefiale
Todos los programas (en Windows XP/Server 2003) o
Programas (en Windows 2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet
WebManager. Haga clic en EpsonNet WebManager.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si estd instalado EpsonNet WebManager en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2, configure los siguientes ajustes, porque si no los
ordenadores clientes no podrin acceder a EpsonNet WebManager.

1. Haga clic en Inicio, seniale Panel de conftrol y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar puerto.
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3. Escriba el nombre del puerto en el cuadro de texto Nomibre
y 8090 en el cuadro NUmero de puerto. Después, seleccione

el botén de opcién TCP.

Usze esta configuracidn para abrir un puerto a través de Firewall de Windows.
Fara encontrar el nimero y protocolo del puerto, consulte la documentacian
del programa o servicio que desea uzar.

Maombre: |W’ebM anager

Niimero de puerto: |SDSD

®1CP

B riesqo existe al abrir un puerta?

O UDP

| Aceptar |[ Cancelar

Nota:

Si fuera necesario, haga clic en el botén Cambiar dmbito y
especifique las direcciones IP de los ordenadores clientes para los que

el puerto esté desbloqueado.

Haga clic en Acepftar.

Desde el cliente

Ejecute el explorador Web y escriba la direccién IP (o el nombre
de host) del servidor y el niimero de puerto predeterminado.

o

Formato:

http:/ /direccion IP o nombre de host del servidor:8090/wm

Ejemplo:

http://192.168.100.201:8090/ wm
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Como abrir el Manual on-line

Después de iniciar EpsonNet WebManager, no olvide leer su
manual de referencia on-line. Ofrece informacién importante e
instrucciones acerca de la utilizaciéon de EpsonNet WebManager.

Puede acceder al manual on-line de cualquiera de estas formas:

[ Ejecute EpsonNet WebManager. En el menti Ayuda,
seleccione Manual on-line.

[ Haga clicen el botén del signo de interrogacién en la pantalla
actual, y aparecera una pantalla de ayuda que describe las
funciones de esa pagina.

1 Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet WelbManager. Haga
clic en el Manual on-line.
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EpsonNet SetupManager

Acerca de EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores dered las tareas de instalacion y la configuracién
del dispositivo. Para los clientes, esta utilidad hace més sencilla
la instalacién de un dispositivo de red. EpsonNet SetupManager
instala el controlador (“driver”) de los dispositivos recién
conectados alared, y ayuda a administradores de red y a clientes
ainstalar y configurar con eficacia los nuevos dispositivos de red
en sistemas operativos Windows que ejecuten TCP/IP.

EpsonNet SetupManager ofrece las siguientes funciones.

o

o

Instalacién sencilla del controlador (“driver”) de impresora.

Instalacién automaética del monitor de puerto (EpsonNet
Print).

Creacion de un puerto de impresora.

Creacion de un acceso directo (un icono que ejecuta el archivo
de comandos [“script”] residente en el servidor) o un paquete
(que contiene todos los archivos necesarios para la instalacion)

para la instalacion automatica del controlador de impresora.

Emisién del resultado de la instalacién del controlador de
impresora mediante el archivo de comandos (“script”).

Edicién de varios archivos de comandos (“script”) a la vez.

Registro de los dispositivos desconectados en un archivo de
comandos (“script”).

Instalacién de utilidades tales como EPSON Status Monitor y
EPSON Scan que admiten la instalacion automaética.
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Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema para
utilizar EpsonNet SetupManager.

Sistema operativo

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 2000 Professional (con Service Pack 4 o
superior)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0 o
superior)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (con Service Pack 6 o
superior)

Protocolo TCP/IP

Pantalla 800 x 600 pixeles, Color de alta densidad (16 bits)
Nota:
O Siutiliza Windows 95, no podrd crear ningiin archivo (“script”).

Sélo puede ejecutar un archivo “script”.

Si su sistema operativo es Windows 2000 Advanced Server o
Windows Server 2003, podrd crear un archivo de comandos
(“script”), pero no ejecutarlo.

En los sistemas operativos Windows XP (Home/Professional),
Windows Server 2003, Windows 2000 (Professional/Advanced
Server), o Windows NT 4.0, el usuario debe tener privilegios de
administrador para ejecutar el programa.

En el archivo Léame.txt encontrard informacion sobre las
impresoras e interfaces de red compatibles. Este archivo se entrega
junto con EpsonNet SetupManager.
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1 No se puede utilizar EpsonNet SetupManager si hay mds de un
adaptador de red instalado en el ordenador y conectado a distintos

segmentos de red.

Servicio de impresion

Sistemas operativos

Servicios de monitor de puerto

Windows XP/2000

EpsonNet Print o puerto TCP/IP estandar

Windows Me

EpsonNet Print o
Add-Ons IPP Port Monitor

Windows 98 Second Edition
Windows 95

EpsonNet Print

Windows NT 4.0

EpsonNet Print o LPR

Nota:

O Siutiliza Windows Me/98/95 y no estd instalado EpsonNet Print,
EpsonNet Print se instalard automdticamente. Para poder utilizar
EpsonNet Print en Windows 95, debe estar instalado Microsoft
Internet Explorer 5.0 en el ordenador.

0 Siutiliza Windows NT 4.0 y la impresion LPR, le recomendamos
que instale el servicio de impresion LPR en el ordenador. Si no estd
instalado el servicio de impresion LPR, EpsonNet Print se instalard

automadticamente.

a  Siutiliza Windows Me, IPP Port Monitor estard incluido en la
carpeta Add-Ons (Complementos) del CD-ROM de Windows Me.

Si utiliza EPSON Status Monitor

En algunos dispositivos, EPSON Status Monitor se instala
automaticamente al instalar el controlador de impresora con
EpsonNet SetupManager. En el archivo Léame.txt encontrara los
nombres de los dispositivos en los que EPSON Status Monitor se
instala automaticamente. Si EPSON Status Monitor no se ha
instalado automaticamente, instdlelo de forma manual. Consulte
el manual que acompana a su dispositivo.
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Instalacion de EpsonNet SetupManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet SetupManager en su

ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacion del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

5. Seleccione Instalar utilidad de red.

6. Hagacliceneliconosituadojuntoa EpsonNet SetupManager.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para

completar la instalacién.

Nota:

Si aparece el cuadro de didlogo de alerta de sequridad de Windows
después de iniciar EpsonNet SetupManager, haga clic en el boton
Desbloquear.
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Acceso al Manual de usuario de EpsonNet
SetupManager

El Manual de usuario de EpsonNet SetupManager ofrece informacién
detallada sobre EpsonNet SetupManager. Siga estos pasos para
abrir el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager.

Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
Me/98/2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet. Haga clic en
EpsonNet SetupManager, y seleccione Manual de usuario
para abrirlo.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager. Alli
encontrara instrucciones de uso de EpsonNet SetupManager.
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Capitulo 3
Consejos para el administrador

Ajustes para los usuarios de NetWare

Introduccion a los ajustes de NetWare

En este capitulo se explica como configurar la interfaz de red para
NetWare. En primer lugar, debera configurar el dispositivo en un
entorno NetWare y luego configurar la interfaz de red con
EpsonNet Config.

Sistemas compatibles

(d Entorno de servidor

NetWare 4.1/4.11/4.2 (NDS, emulacion de enlace)
IntranetWare (NDS, emulacion de enlace)
NetWare 5.0/5.1 (NDS, NDPS)

NetWare 6.0 (NDS, NDPS)

1 Entorno cliente
El entorno cliente debe ser compatible con NetWare.
Los clientes pueden usar el controlador de impresora
montado en la interfaz de red.

Se admiten las siguientes versiones de Novell Client

1 En Windows 98/95:
Novell Client 3.3 o posterior para Windows 98/95

1 En Windows 2000/NT 4.0:
Novell Client 4.8 o posterior para Windows 2000/NT 4.0
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1 En Windows XP:
Novell Client 4.9 o posterior para Windows XP

Acerca de los modos

Puede elegir entre los modos Servidor de impresién, Impresora
remota o Reposo. Se recomienda el modo Servidor de impresion
a menos que el nimero de usuarios supere el limite.

A continuacion, se describen las caracteristicas de los modos.

Modo Servidor de impresion NDS/Servidor de impresion de
enlace:

[  Impresion de alta velocidad con impresién directa
(1  Usa la cuenta de usuario NetWare

1 Capacidad para conectar hasta 8 servidores de archivos
simultaneamente

1 Capacidad para registrar hasta 32 colas de impresion

Modo Impresora remota:

[ No se necesita ninguna cuenta de usuario NetWare.

[ Senecesitaunainterfaz dered para controlarlaimpresora
remota.

d  Puede incorporar hasta 255 impresoras.

Nota:

Cuando se enciende el dispositivo, se accede a la cuenta de usuario
momentdneamente en el modo Impresora remota. Si no hay espacio
en la cuenta de usuario, encienda el dispositivo antes de conectar el
cliente a la red.
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Modo Reposo (modo predeterminado de fabrica):

El modo Reposo es el predeterminado. Este modo desactiva
todas las funciones relacionadas con NetWare. Use el modo
Reposo cuando no esté utilizando la interfaz de red en un
entorno NetWare.

Instrucciones para utilizar NetWare

Impresion de un archivo de texto

Cuando se imprime un archivo de texto con el comando
NPRINT de NetWare o DOS, en funcion del entorno cliente
pueden producirse cambios de direccién, conversiones
incorrectas o vacios en los caracteres.

Protocolo de enrutamiento IPX “NLSP”

Es posible establecer el protocolo de enrutamiento IPX “NLSP”
desde NetWare 4.x o posterior; no obstante, la interfaz de red
no admite NLSP. RIP/SAP controla la comunicacion.

Puede seleccionar el protocolo de enrutamiento desde a) NLSP
con compatibilidad RIP/SAP, o b) s6lo RIP/SAP. Si quita el
enlace de RIP o SAP cuando se ha especificado NLSP con
compatibilidad RIP/SAP, la interfaz de red no podra ponerse
en contacto con el servidor de archivos y NDS. (Consulte
“Protocolos” y “Enlaces” en la utilidad INETCFG de NetWare.)

Enlace y NDS

[ Puede comprobar la ruta de acceso del contexto de enlace
desde la consola del servidor con el comando SET BINDERY
CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE ENLACE).

[ Sinosehaconfigurado la ruta de acceso del contexto de enlace,
o si desea utilizar el entorno de impresién de otro contexto
desde un cliente no NDS, debera especificar el contexto del
contexto de enlace. Use el comando SET BINDERY CONTEXT
(CONFIGURAR CONTEXTO DE ENLACE) para configurar el
contexto en el archivo AUTOEXEC.NCF.
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[ Siejecuta Novell Client para Windows 95/98 versién 3.00 o
Novell Client para Windows NT versioén 4.50, no podra usar
el modo de servidor de impresion de enlace con EpsonNet
Config. Para configurar la interfaz de red para el modo de
enlace, utilice Novell IntranetWare Client o EpsonNet Config
con explorador Web.

Consulte la documentacién de NetWare para obtener més
informacioén.

Tiempo necesario para que se reconozca la interfaz de red

Una vez encendido el dispositivo, se necesitan unos dos
minutos para que el servidor NetWare reconozca la interfaz
de red. Durante este momento inicial, la hoja de estado no
muestra la informacién correcta.

Tipo de tframa

Debe usarse el mismo tipo de marco para el servidor NetWare
y el enrutador IPX en la misma red. Si se usa mas de un tipo
de marco en la misma red, enlace todos los tipos de marco a
los servidores NetWare y enrutadores IPX.

En NetWare 5.x

El protocoloIPX debe estar instalado (enlazado) en el servidor
NetWare 5.x

Acerca de los modos

Si el modo en que ha iniciado sesién es diferente del modo
establecido para la interfaz de red, aparecerd un mensaje
cuando intente configurar la interfaz de red para NetWare. Si
no quiere cambiar la configuracién actual, haga clic en
Cancelar e inicie sesion otra vez con el mismo modo
establecido para la interfaz de red.
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Uso del Servidor de impresion de enlace
(NetWare 4.x)

En esta seccion, se explica como utilizar la interfaz de red en el
modo Servidor de impresion en NetWare 4.x/IntranetWare con
emulacion de enlace.

1. Encienda el dispositivo.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesién en el servidor
NetWare de destino con privilegios de supervisor. Debe
iniciar sesién con la conexion de enlace.

3. Configurelainterfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea mas
informacion, consulte “NetWare” de la pagina 115.

Uso del Servidor de impresiéon NDS (NetWare
4.x/5.x/6.0)

Esta seccién ofrece instrucciones de uso de la interfaz de red en el
modo Servidor de impresion en NetWare 4.x, IntranetWare,
NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

1. Encienda el dispositivo.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto
de destino del arbol NDS como ADMIN.

3. Configurelainterfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea mas
informacion, consulte “NetWare” de la pagina 115.
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Uso del modo Impresora remota de enlace
(NetWare 4.x)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno
delaimpresora en NetWare 4.x e IntranetWare con emulacién de
enlace.

Nota:
0 Asigne derechos de acceso para los usuarios si es necesario.

1 Utilice PCONSOLE para configurar la cola de impresion y el

servidor de impresion en lugar de NWAdmin.

Creacion de objetos

1.

Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor
como ADMIN. Compruebe que inicia sesién con conexién de
enlace.

Nota:

Si el cliente que se usa para esta configuracion ha iniciado sesién
con el modo NDS, pulse la tecla F4 mientras se inicia PCONSOLE
para cambiar al modo de enlace.

Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Opciones disponibles,
seleccione Colas de impresion y pulse Entrar. Pulse Insert y
escriba el nombre de la cola de impresién. Pulse Entrar.

Nota:

Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que
defina aqui cuando utilicen la impresora, comunique el nombre de
la cola de impresion a sus clientes.

En la lista Cola de impresion, seleccione el nombre de la cola
de impresion que acaba de escribir y pulse Entrar. Desde la
lista Informacién de la cola de impresién, seleccione Usuarios
en colay pulse Entrar. A continuacién, seleccione TODOS
en la lista. 5i TODOS no figura en la lista, pulse Insert y
seleccione TODOS en la lista de usuarios en cola.
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10.

11.

12.

13.

14.

En la pantalla Opciones disponibles, seleccione Servidores
de impresiony pulse Entrar. Pulse Insert y escriba el nombre
del servidor de impresién. Pulse Entrar.

Pulse EsC para salir de PCONSOLE y cerrar la sesién en el
servidor.

Inicie sesion en el servidor como ADMIN. Compruebe que
inicia sesién con conexién NDS.

Inicie NWAdmin.

Para crear el objeto de impresora, haga clic en el contenedor
especificado como Contexto de enlace y seleccione Crear en
el mend Objeto. Después, haga clic en Impresora. Escriba el
nombre de la impresora y haga clic en Crear.

Para asignar la cola de impresion, haga doble clic en el icono
Objeto de impresora (creado en el paso 8). Aparecerd el
cuadro de didlogo Impresora.

Haga clic en Asignacionesy luego en Agregar. En lalista de
la cola de impresién, seleccione la cola que ha creado en el
paso 2 y haga clic en Aceptar.

Haga clic en Configuracion del cuadro de didlogo
Impresora, y seleccione Paralelo en el ment desplegable Tipo
de impresora.

Haga clicen Comunicacion. Apareceré el cuadro de didlogo
Comunicacion de paralelo.

Seleccione LPT1 en Puerto; active SOndeo en Interrumpe y
Carga manual (Remota desde servidor de impresion) en
Tipo de conexion. Después, haga clic en Aceptar.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Impresora.
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15.

16.

17.

18.

Para asignar la impresora, haga doble clic en el icono Objeto
de servidor de impresion (creado en el paso 4). Aparecera el
cuadro de didlogo Servidor de impresion.

Haga clic en Asignacionesy luego en Agregar. En la lista de
objetos de impresora, seleccione el objeto que ha creado en el
paso 8 y haga clic en Acepftar.

En el cuadro de didlogo Servidor de impresién, seleccione la
impresora asignada en la lista de objetos de impresora, y haga
clic en el botén NUmero de impresora para determinar el

numero deimpresoray, a continuacién, haga clicen Acepftar.

Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en
elicono Objeto de servidor de impresién. Haga clic en Diseno
de impresion y compruebe que el servidor de impresion, la
impresora y la cola de impresion estdn conectados.

Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1.

2.

Encienda el dispositivo.

Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema
del servidor de archivos en la que se ha configurado el
volumen de la cola de impresién.

>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con
PCONSOLE

Configurela interfaz de red con EpsonNet Config. Encontraré
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea mas
informacion, consulte “NetWare” de la pagina 115.
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Uso del modo Impresora remota NDS (NetWare
4.x, 5.x 0 6.0)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno

de impresora mediante NWAdmin con NetWare 4.x,

IntranetWare, NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.
Creacion de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesiéon en el contexto
de destino del arbol NDS como ADMIN.

2. Ejecute la herramienta del administrador (NWAdmin).
3. Cree una impresora:
Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione

Crear en el ment Objeto y luego Impresora. Escriba el
nombre de la impresora y haga clic en Crear.

Create Printer

Printer hane:

Lreate
[ AL

Cancel
[ Define additional properties

dill

Help
[ Create anather Printer
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4. Cree un servidor de impresién:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione
Crear en el menu Objeto y luego Servidor de impresion.

Escriba el nombre del servidor de impresién y haga clic en

Crear.

Print Server name:

Lreate

|AL-Co0004FS
Cancel

[ Define additional properties
Help

Flif

[ Create another Print Server

5. Cree una cola de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione
Crear en el menti Objeto y luego Cola de impresion. Escriba
el nombre de la cola de impresién, seleccione el Volumen de la
cola de impresién y haga clic en Crear. Haga doble clic en el
objeto de cola de impresion y registre al usuario.

Nota:

Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que
defina aqui cuando utilicen la impresora, comunique el nombre de
la cola de impresion a sus clientes.

Print Clusue

* Directary Service Quele Create

" Reference a bindery queue
; Cancel
Print Qugue hame:

[ALCo0e Help

Plef

Print Gueue Yolurme:
|MA‘P<NW4‘I 1_5%¥5.max EPKOWA

[ Define additional properties

[ Create another Print Queue
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6. Haga doble clic en el icono Objeto de impresora en la pantalla

Administrador de NetWare.

Object Wiew Options Tools Window Help

o EPECW A,
&8 EVERYONE

E AL -CH-0
"8 max
E MAKNWAT
MAKNWATT_SYS
- & AL -CHie
- & B -CHEE-PS
- AL -CH00-0
7.3] Admin

<

i

Tree: EPKOWA

Admin epkowa

7. Enel cuadro de didlogo Impresora que aparecerd, haga clic

en Asignaciones y en Agregar.

B Printer : Al

Assignments

Print server:
AL-Cooed-PS. PRIFNW. epkowa

Print gueues:

Oueue Pricrity
AL-C00 0 PRIFNW epkowa 1
[« | B

Add.. G |

Default print queue:
[AL-Cx0024-0 PRIFNW epkowa |

Cancel ‘

Page Options... ‘

Help ‘

|dentifization

Assignments

Configuration

Notification

Featuies

See Also

L_FL_FL_FL_ L LI

8. Enla lista de la cola de impresion, seleccione la cola que ha
creado en el paso 5 y haga clic en Aceptar.
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9. Haga clic en Configuracion y seleccione
Oftros/Desconocido en el cuadro de lista Tipo de impresora
y haga clic en Aceptar.

Configuration
|dentification

Other/Unknown

Frinter type:

Banner type: Text - Assignments

Service jnterval: ’5_5
Buifer size in KB: ’3_@

Starting farm 1] Natification IT

Configuration

Netwark address restriction:

Featuies
| Set... |

Service mode for forms: See Alzo

|Minimize formn changes within print queues ﬂ

ak. Cancel ‘ Page Options... ‘ Help ‘

10. Haga doble clic en el icono Objeto de servidor de impresion
en la pantalla Administrador de NetWare.

dministrator

Object Wiew Options Tools Window Help

mg b5 ] ’E

oz EPROW A

a8 EVERYONE
& PRIFN'W

S AL -CHp

2 A -
ZAL-Criii-0
- 78 max

E MAKNWATT

MAKNWATT_SYS
& AL-CHxMK
& AL-CHXHK-PS
5 AL - -0 a

L& Admin =
o el

Tree: EPEOWwWA Admin.epkowa
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11. Enel cuadro de didlogo Servidor de impresién que aparecerd,
haga clic en Asignaciones y en Agregar.

Assignments
Identification j
Frinters:
Printer Nurber Assignments IT
AL-CR1 PRIFMW. epkowa ]
Users IT
Operatar IT
Auditing Log IT
Frint Layout j
KT 1]
Add... | ‘ |
| Cancel | Page Dptiong... | Help |

12. En la lista de objetos de impresora, seleccione el objeto de
impresora que desee asignar y haga clic en Acepfar.

13. Retroceda a la pantalla del paso 11 y haga clic en el botén
Numero de impresora para definir el nimero de impresora
entre 0 y 254.

Charnge Printer Mumber

Brinter number: ,E—
Cancel
Help

14. Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clicen
elicono Objeto de servidor de impresién. Haga clic en Diseno
de impresion y compruebe que el servidor de impresion, la
impresora y la cola de impresion estdn conectados.
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Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1.

2.

Encienda el dispositivo.

Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema
del servidor de archivos en la que se ha configurado el
volumen de la cola de impresion.

>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con
NWAdmin

Configurela interfaz de red con EpsonNet Config. Encontraré
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si usa los objetos NetWare que ya se han creado, también
puede utilizar EpsonNet Config con explorador Web. Si desea
mas informacién, consulte “NetWare” de la pagina 115.

Uso de Ia puerta de enlace (“gateway”) NDPS

En esta seccion, se explica como im@grimir con Novell Distributed
Print Services® (NDPS®) y Novell™.

NetWare®5.x/6.0. Novell Distributed Print Services (NDPS) esla
nueva generacion de servicios de impresién de NetWare.

Nota:

o

o

o

No se pueden imprimir titulares o “banners” con NDPS.
La utilidad Status Monitor 3 no se puede usar con NDPS.

Enlace el IP o los protocolos IP o IPX en el servidor NetWare que
ejecuta NDPSM.NLM y EPSONGW.NLM.
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Compruebe los puntos siguientes antes de empezar.

[ Enlas estaciones de trabajo cliente, instale el software cliente

adecuado, como Novell Client para Windows 95/98 version
3.3 o posterior, Novell Client para Windows 2000/NT 4.0
version 4.8, o Novell Client para Windows XP versién 4.9 o
posterior. Compruebe que instalan NDPS.

Cuando use la interfaz de red con Enlace, tanto en modo
Servidor de impresién como en modo Impresora remota,
necesitara PCONSOLE.EXE para crear objetos de enlace como
los de cola de impresién y servidor de impresion. Ni NetWare
5.x ni 6.0 incluyen PCONSOLE.EXE, por lo que debera
solicitar el archivo a Novell.

Esquema de los ajustes

A continuacion, se indican los pasos basicos para usar la interfaz
de red con el sistema de impresion NDPS. Los procedimientos
detallados se describen en secciones posteriores.

1.

4.

5.

Seleccione el tipo de conexién y configure el entorno de
impresion en el servidor y los clientes.

Cree un objeto NDPS Manager en el Administrador de
NetWare.

Cree un Agente de impresora en el Administrador de
NetWare.

Configure la interfaz de red con EpsonNet Config.

Configure la impresora en las estaciones de trabajo cliente.

El entorno, la configuraciéon que lleve a cabo y las herramientas
variardn en funcion del tipo de impresora y de conexion que elija.
Puede crear un Gestor NDPS y un Agente de impresora en
Administrador de NetWare o crearla parcialmente a través de
Consola del servidor. Consulte la documentaciéon online de
Novell para obtener mas detalles.
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Configuracion del entorno de la impresora

1.

Elija uno delos siguientes tipos de conexién: Remoto (rprinter
en IPX), Remoto (LPR en IP), o Reenviar trabajos a una cola
(a través de los servicios de impresion actuales heredados
basados en cola).

Instale (enlace) los siguientes protocolos en el servidor segin
el tipo de conexion que utilice.

(d  Parala conexién Remoto (rprinter en IPX), instale IPX.
[ Para la conexion Remoto (LPR en IP), instale TCP /IP.
(d Parala conexién Reenviar trabajos a una cola, instale IPX.

Instale el software cliente adecuado en las estaciones de
trabajo cliente. Compruebe que instalan NDPS.

Instale controladores de impresora en las estaciones de
trabajo cliente. Para informacién sobre la instalacién, consulte
el manual de la impresora.

Nota:
0 No instale los controladores de impresora a través del servidor
NetWare.

1 Noafiada impresoras ni instale controladores de impresora con
Novell Print Manager (NWPMW32.EXE).
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Creacion de un Gestor de NDPS

1.

Ejecute el Administrador de NetWare (NWADMNB32 EXE) en
la maquina cliente. Aparecerd la ventana principal del
explorador Web.

Para crear un gestor de NDPS, haga clic en el icono Contexto
de directorio y seleccione Crear en el ment Objeto.

Seleccione Gestor de NDPS en 1a lista.

Escriba el nombre del gestor de NDPS en el campo Nombre
del gestor de NDPS.

Busque el Servidor residente y seleccione déonde quiere
asignar el Gestor de NDPS.

Examine el Volumen de base de datos y seleccione dénde
quiere asignar la base de datos del gestor de NDPS.

Haga clicen Crear. Aparecera el icono de Gestor de NDPS en
la ventana principal del explorador Web.

Escriba LOAD NDPSM en la consola del servidor y seleccione
el gestor de NDPS que ha creado.

Creacion de un agente de impresora

Una vez creado un gestor de NDPS, puede crear Agentes de
impresora para impresoras tanto de acceso publico como de
acceso controlado. La manera de crear un agente de impresora
varia en funcién del tipo de impresora que elija. A continuacién,
se indican las caracteristicas de las impresoras de acceso publico
y de las impresoras de acceso controlado.
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Impresoras de acceso publico:

Las impresoras NDPS que estan disponibles para todos los
usuarios de la red y no estan asociadas con ningtin objeto
NDS. Los usuarios pueden seleccionar e imprimir en
cualquier impresora de acceso publico que vean desde sus
estaciones de trabajo. No obstante, estas impresoras no
aprovechan todas las ventajas de servicios como seguridad y
notificacién de evento de trabajo.

Impresoras de acceso controlado:

Las impresoras NDPS que el Administrador de NetWare ha
agregado al arbol NDS. Sélo estdn disponibles para el usuario
de la estacion de trabajo a través de la lista de objeto NDS.
Estas impresoras aprovechan todas las ventajas de seguridad
y caracteristicas de gestion que ofrece NDS.

Seleccione el tipo de impresora (de acceso publico o de acceso
controlado).

Cree una impresora de acceso publico. Si desea crear una
impresora de acceso controlado, vaya al paso 3.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el gestor
de NDPS que ha creado. Haga clic en la Lista de agentes de
impresora y luego en Nuevo. Escriba el nombre del Agente
de impresora y seleccione Puerta de enlace Novell de
impresora como Tipo de puerta de enlace. Haga clic en
Aceptar. Vaya al paso 4.

Cree una impresora de acceso controlado.

En Administrador de NetWare, seleccione el icono Contexto
de directorio. Seleccione Crear en el menti Objeto y luego
Impresora NDPS. Escriba el nombre del agente de impresora,
seleccione Crear un agente de impresora nuevo y haga
clic en Crear. Seleccione el gestor de NDPS que ha creado y
seleccione Puerta de enlace Novell de impresora como
Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Acepftar.
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4. Enel Tipo de impresora, seleccione Ninguno. En Tipo de
controlador de puerto, seleccione Controlador Novell de
puerto y haga clic en Aceptar.

5. Seleccione el tipo de conexion y configtirelo como se indica a
continuacion.

d Para la conexién Remoto (rprinter en IPX)
Imprima una hoja de estado de la interfaz de red y
configure las opciones correspondientes.

Tipo de puerto: Seleccione LPT]1.

Nombre SAP: Escriba el nombre del servidor de
impresion principal.

Ntumero de impresora: Escriba el niimero del puerto de
la impresora.

Red: Escriba la direccion de red.

Nodo: Escriba la direccion MAC.

Interrupcion: Seleccione Ninguna.

d Para la conexiéon Remoto (LPR en IP)
Direccion IP: Escriba la direccién IP de la interfaz de red.
Puede consultar la direccién IP en una hoja de estado.

[ Para la conexién Reenviar trabajos a una cola
Nombre de cola: Escriba el nombre de cola que utilice la
interfaz de red en los servicios de impresion heredados
basados en cola (tanto en el modo Servidor de impresion
como en el modo Impresora remota).
Nombre de usuario de cola: Escriba un nombre de
usuario que tenga derechos sobre la cola anterior.
Password: Escriba la contrasefia que el usuario de la cola
utilice para iniciar sesién en el servidor.

6. Seleccione Ninguno como Controlador de impresora.
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7. Revise el agente de impresora que acaba de crear.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el objeto
Gestor de NDPS y en el boton Lista de agentfes de
impresora. Compruebe que el estado del agente deimpresora
que acaba de crear es “Inactivo”.

Nota:

Si ha seleccionado Remoto (rprinter en IPX), configure la interfaz
dered con EpsonNet Config, como se describe en la seccion siguiente,
y luego imprima una hoja de estado.

Si ha seleccionado Remoto (rpinter en IPX), vaya a la seccion
siguiente.

Si ha seleccionado Remoto (LPR en IP) o Reenviar trabajos a una
cola, vaya a “Configuracion de la impresora en estaciones de
trabajo cliente” de la pagina 195.

Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

Siga los pasos que se indican a continuacién si desea usar la
impresora en una red IPX.

Nota:
Compruebe que uno de los clientes siguientes estd instalado en el
ordenador: Novell Client 32, Novell IntranetWare Client o Novell Client.

1. Encienda el dispositivo.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesién en el servidor
NetWare de destino como ADMIN.

3. Ejecute EpsonNet Config desde el mendi Inicio. Si desea més
informacion, consulte “Como acceder al Manual de usuario
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 100.

Si la direccion IP de la impresora ya se ha asignado, también
puede usar EpsonNet Config con explorador Web. Si desea
mas informacién, consulte “NetWare” de la pagina 115.
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Configuracion de la impresora en estaciones de tfrabajo

cliente

Después de configurar la interfaz de red, configure la impresora
en las estaciones de trabajo cliente.

Instalacion automatica de impresoras

1.

Ejecute Novell Printer Manager desde Windows. Si susistema
operativo es Windows, ejecute:
\PUBLIC\WIN32\NWPMW32.EXE

Enel cuadro de didlogo de Novell Printer Manager, seleccione
Nuevo en el ment Impresora.

Haga clic en Agregar. Aparecera una lista de las impresoras
disponibles.

Seleccione la impresora deseada y haga clic en Instalar.

Apareceré el cuadro de didlogo Impresoras Novell---Instalar.
Puede modificar el nombre de la impresora que aparece y
seleccionar una configuracion predefinida.

Haga clic en Aceptar. El controlador de impresora para ese
modelo de impresora se instala automaticamente desde el
Servicio de gestion de recursos (RMS).

Haga clic en Cerrar. La impresora aparecera en la ventana
principal de Gestor de impresora y estard disponible para
trabajos de impresion.
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Instalacion manual de las impresoras

1. Instale el controlador de impresora.

2. Cambie los Puertos en el cuadro de didlogo Propiedades de
laimpresora. Especifique los objetos siguientes para el puerto.

(d Para Impresoras de acceso ptublico:
El agente de impresora que ha creado en “Impresoras de
acceso ptblico NDPS”, bajo Toda la red.

d Para Impresoras de acceso controlado:
El agente de impresora que ha creado en el drbol NDS.

Consulte la documentacion online de Novell para obtener més
informacién.

Instrucciones de uso de una red de acceso
telefénico

En esta seccion se explica el uso de una red de acceso telefénico.

Nota:
El servidor principal que se describe en este manual indica un servidor
de reloj principal que ofrece la hora a estaciones de trabajo en la red.

Uso de una red de acceso telefénico en cada modo

Modo Servidor de impresién

Hay que utilizar una linea de acceso telefénico dedicada.

El sondeo se realiza en el servidor de archivos en modo de
servidor de impresion, por lo que no es posible obtener una
respuesta indirecta del enrutador. Por lo tanto, en este caso la
conexioén de acceso telefénico no es posible.
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Modo Impresora remota
En elmodo Impresora remota, el uso de un enrutador con funcién
de respuesta indirecta permite que se instale el servidor principal
en el destino de acceso telefénico. No obstante, se puede generar
un gasto extra cuando el servidor principal estd suspendido. Para
evitarlo, se recomienda usar conexiones a través de una linea de

acceso telefénico dedicada.

Siga las instrucciones para usar una linea de acceso telefénico.

Si existe un servidor principal en el destino de acceso

telefénico

Para redes locales con servidores de archivos:

File
server

Dial-up
router

/]

Printer

Local network

«___

[d Cuando se enciende

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza

Primary file server
(primary print server)

Dial-up
romg/

Remote network

.

primero a un servidor de archivos local y después al servidor

principal. Esto no supone ningtin problema, porque este

acceso telefénico sélo se produce en el inicio.

0 Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza

primero a un servidor de archivos local y después al servidor

principal. Este acceso telefénico se repite a intervalos de

aproximadamente 5 minutos. Corrija la configuracién de la
interfaz de red para evitar este problema.
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1 Durante el funcionamiento normal (reposo)

Se envia un paquete SPX Watchdog conforme a la convenciéon
del protocolo NetWare. Use un enrutador con funcién de
respuesta indirecta para evitar un acceso telefénico.

[ Durante el funcionamiento normal (impresién)

Se genera un acceso telefénico mientras se transfieren datos
de impresion. Esto no supone ningtin problema porque se
trata de un acceso telefénico especifico para la red de acceso
telefénico.

[ Siel servidor principal estd suspendido durante el
funcionamiento

Se genera un acceso telefénico porque se intenta establecer
periédicamente una conexién al servidor principal. Esto se
puede atribuir a la funcién de volver a conectar
automaticamente, por lo que debera apagar la impresora una
vez.

[ Siel servidor de archivos en la red local estd suspendido

Sino hay ningtn servidor de archivos en la red local, no se
puede usar NetWare en la red local. En este caso, el protocolo
NetWare para la interfaz de red tampoco esta disponible. No
se genera ningun acceso telefénico en estas condiciones.
Cuando se restaura el servidor de archivos en la red local, la
interfaz de red también se restaura automaticamente.
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Para redes locales sin servidor de archivos:

Dial-up Primary file server
router (primary print server)

Printer Dial-up
% rom;/

Local network Remote network

-« - . _

En funcién de la configuracion del enrutador, se puede usar el
protocolo NetWare sin un servidor de archivos en la red local.
Esta configuracion sigue el mismo modelo que la descrita
anteriormente.

Si existe un servidor principal en la red local

Incluso si un servidor principal esta instalado en la red local, se
puede generar un acceso telefénico innecesario en funcién de la
configuracion.

Los problemas siguientes son comunes al modo Servidor de
impresion y al modo Impresora remota.

Dial-up File server
Primary file server router Dial-up (print server)

— y rom;/
Printer Local network Remote network

(d Cuando se enciende

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefénico.
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0 Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefonico. No obstante, si el servidor de
archivos/servidor de impresion de la red remota esta
configurado erréneamente como servidor principal, se puede
generar un acceso telefonico innecesario. Corrija la
configuracién para evitar este problema.

1 Durante el funcionamiento normal (reposo o impresion)

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefénico.

(d  Siel servidor principal estd suspendido durante el
funcionamiento

Seintenta establecer periddicamente una conexién al servidor
principal, perono se genera un acceso telefénico. No obstante,
si el enrutador esta configurado para pasar paquetes SAP
(Buscar el servidor mds cercano), se puede generar un acceso
telefénico innecesario. Para evitarlo, apague laimpresora una
vez o impida que el enrutador pase paquetes SAP (Buscar el
servidor més cercano).
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Ajustes para los usuarios de UNIX

Introduccion a los ajustes de UNIX

En este capitulo se explica cémo se configura el dispositivo para
los diferentes sistemas UNIX mediante el comando lpr.

Este dispositivo puede funcionar como impresora remota en
sistemas que usen transferencia TCP/IP Ethernet con protocolo
lpr de impresién remota o ftp estandar (siglas del inglés “File
transfer protocol”: protocolo de transferencia de archivos).

Nota:
Dado que este dispositivo no convierte datos al lenguaje del controlador

de impresora, se necesita un controlador de impresora y un filtro para
cada sistema.

Filtros Ipr

Los filtros para lpr se controlan por el nombre que se ha dado a
la impresora remota. Cuando se configura una entrada de
impresora lpr, se escribe un nombre para:

el nombre de la impresora local que se va a redirigir

d elnombre del host de la estacién a la que se envia la impresion

[ el nombre de la impresora remota (el nombre del puerto de
impresora en la estacién remota)
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Se pueden configurar varios nombres de impresora remota, todos
dirigidos al mismo host remoto de Ethernet, y a cada uno se le da
un nombre de impresora local diferente para redirigirlo. Se
pueden enviar diferentes tipos de trabajos de impresion a
diferentes nombres de impresora, los cuales se imprimiran todos
en la misma impresora y mediante la misma interfaz Ethernet,
pero mediante filtros diferentes.

Las opciones de nombre de impresora remota que se usan para
llamar a los diferentes filtros son las siguientes:

[e]e) Archivos binarios (sin filtros)

lpa Archivos ASCII (retornos de carro a final de linea)

lpbf Archivo binario con avance de papel al final del archivo
lpaf Archivo ASCIl con avance de papel al final del archivo

Las demds opciones de nombre de impresora remota se tratardn
igual que Ipb.

El ejemplo siguiente es un envio de un archivo de texto, “txtfile”,
a través de Ipr con un avance de papel adjunto:

% lpr -plpaf txtfile

Configuracion de diferentes sistemas UNIX con
el comando Ipr

Los sistemas UNIX siguientes pueden imprimir mediante el
comando lpr estandar.

SunSoft Solaris 2.4 o posterior

SunOS 4.1.4 o posterior

IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior
HP-UX 9.05 o posterior

SCO UNIX 4.2 o posterior
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Configuracién para SunSoft Solaris 2.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conocerd al dispositivo y por impresoraR el nombre
por el que desea que se conozca al dispositivo.

1. Agregue la direccién IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Defina el nombre del host como servidor de impresion.

Por ejemplo:
lpsystem -t bsd NOMBREHOST

3. Creela impresora.
Por ejemplo:
lpadmin -p impresoraR -s NOMBREHOST\ aux-T unknown-1
any
4. Active el dispositivo para su uso.
Por ejemplo:
accept impresoraiR
enable impresoraR

5. Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
Ip -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracion para SunOS 4.1.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Cree un directorio spool.

Por ejemplo:
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Agregue la entrada de impresora al archivo \etc\printcap.
Por ejemplo:

impresoraR |
ALCXXXX:Ip=:rm=NOMBREHOST:rp=aux:sd=/var/spool/
lpd/PRIFX

Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpt -s -PimpresoraR Print-NomlbreArchivo

Precaucion:
Es posible que no se impriman los archivos de tamafio superior a

1 MB a menos que se use la opcion -s.
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Configuracion para IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o
posterior.

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Ejecute smit.

Por ejemplo:
smit printer

Configure el nombre de la impresora (por ejemplo,
impresoraR) en:

"Manage Remote Printer”
“Client Services”
"Remote Printer Queues”
"NAME of queue to add”.

Configure el nombre del host (por ejemplo, NOMBREHOST)
en:

“"DESTINATION HOST for remote jobs”.

Configure el nombre del puerto (por ejemplo, aux) en:
“Name of QUEUE on remote printer”.

Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpr -PimpresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracion para HP-UX 9.05 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre

por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el

nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccién IP y el nombre del host al archivo

/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Concluya el servicio de la impresora.

Por ejemplo:
lpshut

Cree una impresora.

Por ejemplo:

lpadmin -plmpresoraR -v/dev/null -mrmodel
-ormNOMBREHOST -orpaux

Reinicie el servicio de impresion.

Por ejemplo:
lpshed

Active la impresora para su uso.
Por ejemplo:

accept impresorar

enable impresoraR

Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
Ip -DimpresoraR Print-NombreArchivo

Capitulo 3 Consejos para el administrador

206



Configuracion para SCO UNIX 4.2 o posterior (Open Server)

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccién IP y el nombre del host al archivo
/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Ejecute rlpconf para registrar la impresora.

Por ejemplo:
ripconf

Escriba el nombre de la impresora.

Por ejemplo:
Please enter the printer name (g to quit):impresoralR

Especifique la impresora remota como tipo de impresora.

Por ejemplo:
Is impresoraR a remote printer or a local printer (r/1)7? r

Escriba el nombre del host de la impresora remota.

Por ejemplo:

Please enter the name of the remote host that
impresoraiR

is attached to:

NOMBREHOST

Printer impresoraR is connected 1o host NOMBREHOST
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6. Confirme que estas entradas son correctas.

Por ejemplo:
Is this correct?(y/n)y

7. Especifique que la funcion de extension RLP (valida cuando
el servidor de impresion es SCO-UNIX) no se usara.

Por ejemplo:

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the “extended RLP protocol” support flag?

If you are not sure, answer “n“? (y/n)(N)n

8. Especifique sila impresora que se ha creado serd la
predeterminada.

Por ejemplo:
Would you like this to be the system default printer?
(y/n)y

9. Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpor -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Utilizar el comando fip

Los comandos ftp son comunes a todos los sistemas UNIX.

Los programas ftp utilizan interfaces que son comunes para todos
los sistemas UNIX.

El ejemplo siguiente es una impresién mediante el comando ftp
(las operaciones de entrada estan resaltadas).

fto> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server ready.
Name: XXXX

331 Password Required for (No Name).
Password: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to I.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Consejos

Instrucciones de uso de DHCP

Cuando asigne una direccién IP a la interfaz de red mediante la
funcion DHCP, tendrd que cambiar el ajuste del puerto de la
impresora cada vez que encienda el dispositivo.

Le recomendamos que configure uno de los ajustes indicados a
continuacion en el servidor DHCP o en el enrutador y luego
asigne una direccion IP vélida a la interfaz de red:

d  Asigne una direccion IP vélida a la direccion MAC de la
interfaz de red.

1 Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. No deje que el servidor DHCP
asigne la direccién IP a ningtin otro dispositivo.

Sino puede configurar dichos ajustes en el servidor DHCP,
configure uno de los siguientes ajustes:

[ Asigne una direccion IP que no esté comprendida en el
intervalo de la asignacién del servidor DHCP.

d  Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. En ese caso, primero tendré

que encender la interfaz de red y luego encender el servidor
DHCP.
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Configuracién de una direccion IP con el
comando arp/ping

Si utiliza UNIX u OS/2, tiene que utilizar el comando arp y el
comando ping para configurar la direccién IP de la interfaz de
red. También puede usar estos comandos con Windows, si ha
instalado correctamente el funcionamiento por red TCP/IP en ese
sistema.

Nota:

o

Compruebe que la funcion Configurar usando PING esti
activada en el menii TCP/IP de EpsonNet Config. Si esta funcion
estd desactivada, no podrd configurar la direccion IP con el comando

arp o ping.

Compruebe que la interfaz de red y el ordenador estén en el mismo
segmernto.

Antes de comenzar, necesita los siguientes datos:

0

Una direccion IP valida para la interfaz de red. Solicite al
administrador de la red una direccion IP que no entre en
conflicto con otros dispositivos en la red. Si usted es el
administrador de la red, elija una direccién de la subred que
no entre en conflicto con otros dispositivos.

La direccién MAC (hardware de Ethernet) de la interfaz de
red. Puede averiguar la direccion MAC en una hoja de estado
de la red.

Revision de la LAN (red de area local)

En primer lugar, debe comprobar que el ordenador puede
alcanzar a otro ordenador ubicado en el mismo segmento, como
se indica a continuacioén:
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Defina la puerta de enlace predeterminada del host en el que
va a configurar la interfaz de red.

Si existe un servidor o un enrutador que actiia como puerta

de enlace, escriba la direcciéon del servidor o del enrutador. Si
no hay ninguna puerta de enlace, escriba la direccion IP del

ordenador como puerta de enlace.

Ponga por caso que desea acceder al ordenador con la
direccién IP “192.168.100.101”. Compruebe que puede
acceder al ordenador enviando un “ping” desde la linea de
comandos:

ping 192.168.100.101

Si puede hacerlo, vera el resultado siguiente (la forma exacta
de este mensaje varia segtin el sistema operativo, y el tiempo
también puede variar):

64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms

Sino se accede al ordenador, vera algo parecido a esto:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si pulsa Ctrl+C, vera algo parecido a esto:
192:168:100:101 Estadisticas PING

3 packets transmitted, 0 packets received,
100% packet loss

Una vez mas, la redaccion exacta del mensaje que aparece
puede variar en funcién del sistema operativo. Si no puede
enviar un “ping” al ordenador, compruebe que:

[ La direccion escrita junto al comando ping sea correcta.
1 La conexion Ethernet al ordenador se haya realizado

correctamente y todos los concentradores, enrutadores,
etc., estén encendidos.

Capitulo 3 Consejos para el administrador 212



Configuracion y revision de la nueva direccién IP

Para configurar la direccién IP nueva de la interfaz de red que le
ha indicado el administrador de la red, use el comando ping y el
comando arp con el sefializador -s (crear una entrada ARP).

Nota:

En el procedimiento siguiente, supondremos que la direccion MAC de
su interfaz de red es 00:00:48:93:00:00 (hexadecimal) y que la direccion
IP que va a asignar es 192.168.100.201 (decimal). Sustituya estas
direcciones por sus valores cuando escriba los comandos.

1. Enlalinea de comandos, escriba:
Ejemplo: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

2. Ejecute el comando ping para especificar la direccion IP
enviando un “ping”:
Ejemplo: ping 192.168.100.201

3. Ahora, lainterfaz de red deberia responder al “ping”. Sinolo
hace, puede que haya escrito incorrectamente la direcciéon
MAC o la direccion IP en el comando arp -s. Compruébelo y
vuelva a intentarlo. Si ninguna de estas acciones surte efecto,
vuelva a inicializar la interfaz de red e inténtelo de nuevo.

4. Imprimaunahojade estado paracomprobar sise haasignado
la nueva direccion IP a la interfaz de red.

Nota:

Cuando la direccién IP se configura con el comando ping, la mdscara
de subred resulta automdticamente modificada por la clase de la
direccion IP. Para cambiar la mdscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada de acuerdo con su entorno de red, utilice EpsonNet
Config en los sistemas operativos Windows o en Macintosh.
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Instrucciones de uso de un enrutador de acceso
telefénico

En esta seccidn, se ofrecen instrucciones de uso de un enrutador
de acceso telefonico.

Si se utiliza DHCP para asignar una direccion IP a la interfaz de
red cuando no se admite la funciéon de servidor DNS dindmico,
tendrd que cambiar el ajuste del puerto de la impresora cada vez
que encienda el dispositivo. Por lo tanto, se recomienda
configurar una direccion IP vélida para la interfaz de red
mediante uno de los métodos siguientes.

[ Configure la direccién IP de la interfaz de red manualmente.
Utilice EpsonNet Config. Encontrard mas detalles en el
Manual de usuario de EpsonNet Config.

1 Especifique la interfaz de red mediante el enlace de la funcién
DHCP.

[ Configure la direccion exclusiva de la funciéon DHCP.

Nota:
1 Use la impresion NetBEULI si prefiere no seguir estos pasos.

1 Consulte el manual del enrutador de acceso telefonico para obtener
mds informacion acerca del rango de alcance, el enlace y la direccion
exclusiva de la funcion DHCP.
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Funcién de Universal Plug and Play

Cuando conecte su dispositivo a la red, se asignaré al dispositivo
automdaticamente una direccién IP y aparecera el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red. Al hacer doble clic en
el icono de la impresora, podré acceder a EpsonNet Config con
explorador Web para obtener informacién bésica acerca del
dispositivo, como el fabricante, el nombre del modelo, la
ubicacion y el nombre del administrador.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red y seleccione
Propiedades. Encontrara una breve informacién acerca de la
interfaz de red.

Para usar esta funcion, debe estar instalado Universal Plug and
Play en Windows Me o un sistema operativo superior. Para
obtener mas informacion acerca de como instalar Universal Plug
and Play, consulte la ayuda en pantalla de Windows Me.

Nota:

Antes de usar la funcién Universal Plug and Play, debe activar la
funcion Universal Plug and Play en EpsonNet Config. Consulte el
Manual de usuario de EpsonNet Config o “Configuracion de la interfaz
de red con EpsonNet Config con explorador Web” de la pdgina 105.
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Desinstalacion del software

Siga los pasos que se indican a continuacién para desinstalar el
software de red.

En Windows XP/Server 2003

1.

Haga clic en Inicio, haga clic en Panel de control y luego en
Agregar o gquitar programas.

Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Cambiar o quitar.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1. Haga clicenInicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel
de confrol.

2. Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.

3. Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Agregar o quitar (Windows Me/98/95/NT 4.0) o en
el botén Cambiar o quitar (Windows 2000).

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

Macintosh

1. Haga doble clic en el icono Instalador de EpsonNet Config.

2. Haga clic en el botén Continuar.

3. Enel cuadro de didlogo Licencia, lea el contrato de licencia y,

si estd de acuerdo con las cldusulas, haga clic en el botén
Acepto.
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4. Seleccione Desinstalar en el ment desplegable.
5. Haga clic en el botén Desinstalar.

6. Sigalasinstrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

Nota:
Otra forma de desinstalar el software es arrastrar la carpeta EpsonNet
y colocarla en la Papelera.
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Capitulo 4

Problemas y soluciones

Problemas generales

No puedo configurar la interfaz de red o no puedo imprimir

desde la red.

Causa

Qué hacer

Los ajustes de la impresora o
de la red pueden ser
incorrectos.

Primero, compruebe si puede imprimir
una hoja de estado, tal como se describe
en “Botén de hoja deestado” delapagina
20.Sipuede imprimir una hoja de estado,
revise los ajustes de la red o configure el
modo de interfaz en el panel de control
de la impresora como Auto u Opcion.

No puedo imprimir a pesar de haber asignado la direccién IP al
ordenador y a la interfaz de red.

Causa

Qué hacer

Ha asignado manualmente
una direccién IP al
ordenador, pero ha asignado
la direccién IP a la interfaz de
red mediante Automatic
Private IP Addressing
(APIPA).

Asigne una direccién IP de la interfaz de
red que corresponda al mismo segmento
que el ordenador. Use EpsonNet Config
o el panel de control de la impresora.
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No puedo iniciar EpsonNet Config.

Causa Qué hacer
Ha agregado o suprimido Desinstale EpsonNet Config y vuelva a
protocolos después de instalarlo. Consulte “Desinstalacién del

instalar EpsonNet Config. software” dela pagina 216 y “Instalaciéon
de EpsonNet Config para Windows” de
la pagina 98.

Cuando configuro la interfaz de red aparece el mensaje “No se
ha podido instalar el controlador de impresora”.

Causa Qué hacer
No ha instalado el Instale el controlador de impresora en su
controlador de impresora. ordenador antes de configurar la interfaz

de red. En “Acerca de la instalacién del
controlador de la impresora” de la
pagina 61 o en el manual que acompana
a la impresora encontrara las
instrucciones de instalacion del
controlador de impresora.

Cuando inicio EpsonNet Config, aparece el mensaje “EpsonNet
Config no se puede utilizar porque no hay ninguna red
instalada”.

Causa Qué hacer

No estan instalados en el Instale el protocolo TCP/IP o el
ordenador ni TCP/IP ni IPX/SPX.

IPX/SPX.

TCP/IP estd instalado enel  Configure una direccién IP correcta para
sistema, pero su direccién IP el ordenador.

no estéd correctamente

configurada.
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Cuando envio ajustes a la interfaz de red, aparece el mensaje
“No se pudo terminar la comunicacién de datos de
configuraciéon”.

Causa Qué hacer

Esto puede ocurrir cuando se  Ejecute el simbolo del sistema desde el

usa un enrutador de acceso  ordenador en el que esté instalado

telefénico. EpsonNet Config y escriba el comando
siguiente:

Formato: >ROUTE_ADD_direccién IP
de la interfaz de red_direccién IP del
ordenador (el guidn bajo representa un
espacio)

Ejemplo: >ROUTE ADD 192.168.192.168
22.33.44.55.

No puedo iniciar EpsonNet Config con explorador Web.

Causa Qué hacer

No ha configurado la Configure la direccién IP de la interfaz
direccién IP de la interfaz de  de red con EpsonNet Config para

red. Windows o para Macintosh, con el panel

de control de la impresora o con los
comandos arp/ping. Puede consultar la
direccién IP actual en una hoja de estado.
Consulte el Manual de usuario de
EpsonNet Config o “Configuracion de
una direccién IP con el comando
arp/ping” de la pagina 211.
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No puedo configurar la direccién IP con los comandos arp o

ping.

Causa

Qué hacer

La interfaz de red no esta
conectada a la red.

Conecte la interfaz dered alared y
compruebe el entorno de red.

El dispositivo estd ubicado
mas alla del enrutador.

El dispositivoy el ordenador deben estar
en el mismo segmento.

En el cuadro de didlogo de EpsonNet Config no aparecen ni el
nombre del modelo ni la direcciéon IP.

Causa

Qué hacer

Sino esta configurada la
direccién IP, es posible que
los elementos arriba citados
no aparezcan en el cuadro de
dialogo.

Configure una direccién IP vélida.

Ponga al dia el estado seleccionando la
opcién Refrescar del menu Ver.

Aumente el tiempo de espera o
“timeout” (que se dedicara a establecer
la conexién antes de considerarla
fallida). Para hacerlo, seleccione
Opciones en el mend Herramientas y
luego Timeout. Tenga en cuenta que esto
puede hacer que EpsonNet Config
funcione mas despacio.

Cuando uso la red de acceso telefénico, se genera un cargo

adicional.

Causa

Qué hacer

NetWare esta configurado
como Activar aunque no lo
esté utilizando.

Configure NetWare como Desactivar
en la pantalla NetWare de EpsonNet
Config con explorador Web.
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Lainterfaz de red no figura enlavista Lista de EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

Hay muchas posibles causas. Compruebe que la impresora esté
Revise los elementos encendida.
descritos a la derecha.

Como obtener una direccion IP.
Para obtener una direccién IP, debe solicitarla al NIC (Network
Information Center o Centro de Informacién de Internet) de su pais.

Problemas especificos del entorno de red

Entorno Windows Me/98/95

Aparece un cuadro de didlogo de conexién de acceso telefénico
cuando imprimo con TCP/IP a través de EpsonNet Print.

Causa Qué hacer

Ha seleccionado una linea La impresion terminara normalmente

telefénica o un médem (en  cuando cancele este cuadro de dialogo,

Internet Explorer4.0x) parala pero el mensaje aparecera cada vez que

conexién de Internet. imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefonico.
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Aparece un mensaje de error de comunicacién cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Ajustes opcionales.
Seleccione el botén Actualizar la
informaciéon de opcidén de la
impresora manualmente, haga clic en
el botén Ajustes de aviso, y desactive la
casilla de verificacién Monitor the
printing status.

Entorno Windows XP/2000/NT

Aparece un cuadro de didlogo de conexién de acceso telefénico
cuando estoy imprimiendo con TCP/IP a través de EpsonNet

Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea
telefénica o un médem (en

La impresién terminard normalmente
cuando cancele este cuadro de didlogo,

Internet Explorer4.0x) parala pero el mensaje aparecera cada vez que

conexion de Internet.

imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefénico.
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Aparece un mensaje de error de comunicacién cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Ajustes opcionales.
Seleccione el botén Actualizar la
informaciéon de opcidén de la
impresora manualmente, haga clic en
el botén Ajustes de aviso, y desactive la
casilla de verificacién Monitor the
printing status.

Salvo el administrador, los clientes no pueden imprimir a través

de Windows NT Server 4.0.
Causa Qué hacer
Se ha borrado CREATOR Agregue CREATOR OWNER haciendo

OWNER (Creador
propietario) de la lista
Permisos de impresora o
CREATOR OWNER esté

clic en el botén Anadir del cuadro de
didlogo Permisos de impresora o

recupere el ajuste predeterminado de
CREATOR OWNER: Gestionar

configurado como Imprimiro documentos.

como Sin acceso.
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Entorno Macintosh

Los dispositivos no aparecen en el Selector.

Causa Qué hacer

Es posible que haya Asegtrese de seleccionar Ethernet
seleccionado un método de  incorporado en el panel de control de
conexién incorrecto en la AppleTalk y compruebe que AppleTalk
opcién “Conectar via” del esté activo en el Selector. Asimismo,
panel de control de revise el hardware de la red, incluido el
AppleTalk. cable del concentrador.

Cuando una impresora se configura con AppleTalk después de
haber sido configurada con Rendezvous, el ajuste de impresora
de AppleTalk sustituye al de Rendezvous.

Causa Qué hacer

Cambie el nombre AppleTalk de la impresora para que no entre en
conflicto con el nombre Rendezvous de la impresora.

Entorno NetWare

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado
datos al dispositivo.

Causa Qué hacer

Quizé los clientes no estén ~ Compruebe que los clientes estén

registrados o la interfaz de  registrados como usuarios de la cola de

rednohayainiciadosesiénen impresiony del servidor de impresién.

el servidor NetWare. Asimismo, compruebe que la interfaz de
red haya iniciado sesion en el servidor
NetWare.
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EpsonNet Config no se inicia correctamente.

Causa

Qué hacer

Microsoft NetWare Directory
Service estd instalado en el
ordenador.

Si utiliza el servicio NDS, instale el
servicio Novell NetWare Client.

EpsonNet Config tarda mucho en iniciarse.

Causa

Qué hacer

El servicio Novell Client esta
instalado.

Haga doble clic en Red en Panel de
control y luego en el adaptador de red
que no use el protocolo compatible con
IPX/SPX. Desactive las opciones
relacionadas con IPX para desenlazar
IPX.

Los dispositivos de la red IPX no aparecen en el cuadro de

dialogo EpsonNet Config.

Causa

Qué hacer

El dispositivo esta apagado.

Encienda el dispositivo.

El dispositivo no esta en el
segmento del ordenador
donde hainstalado EpsonNet
Conlfig.

Para buscar interfaces de red en otros
segmentos, use las Opciones de
busqueda de EpsonNet Config.

No ha iniciado sesién en el
servidor NetWare de destino
con privilegios de supervisor.

Desde el ordenador en que estd instalado
EpsonNet Config, inicie sesién en el
servidor NetWare de destino con
privilegios de supervisor.
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No se puede supervisar la impresora con EPSON Status
Monitor.

Causa Qué hacer

Ha configurado los ajustes ~ Vuelva a configurar la impresora

del servidor de impresién asignada como servidor de impresion
NDS para la impresora utilizando el Administrador de
utilizando EpsonNet Config NetWare.

para Windows.

Inicializacion de la interfaz de red

Para inicializar la interfaz de red, encienda el dispositivo.
Después, mientras estén apagados los indicadores de estado y de
datos, mantenga pulsado el boton de hoja de estado de la interfaz
de red durante 20 segundos. El tiempo que hay que mantener
pulsado el botén de hoja de estado varia segtin el modelo de
dispositivo. El indicador verde se pondra intermitente y se
encendera el indicador verde de datos, indicando que se esta
inicializando la interfaz de red.

Cuando haya terminado la inicializacién, pulse el boton de la hoja
de estado para imprimir una hoja de estado. Revise los datos de
la hoja de estado.

Nota:
También puede inicializar la interfaz de red con EpsonNet Config
haciendo clic en el boton Ajustes predeterminados.
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Restricciones en cuanto a EPSON Status
Monitor

El funcionamiento de EPSON Status Monitor varia silaimpresora
o el dispositivo “todo en uno” esta conectado a la interfaz de red
para su uso en el entorno LAN (red de drea local) inaldmbrico o
al ordenador directamente, como se explica a continuacion.

Para las impresoras laser

Para los usuarios Windows XP con el Service Pack 2

Si comparte las impresoras laser en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2 por la red, los ordenadores cliente con las
siguientes condiciones no podrdn supervisar las impresoras con
EPSON Status Monitor:

[d Ordenadores cliente con Windows Me/98/95
(d  Ordenadores cliente situados en otro segmento de red

Solucion

1. Haga clic en Inicio, seniale Panel de conftrol y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar programa.

3. Haga clic en el botén Examinar.

4. Seleccione el programa situado en la siguiente carpeta con el
mend desplegable Buscar.

C:\Archivos de programa\ Archivos
comunes \EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe
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Nota:
Sustituya la letra de unidad de su sistema operativo.

5. Compruebe que EEBAgent.exe esté registrado en la lista
Programas y luego haga clic en Acepftar.

6. Compruebe que esté seleccionada la casilla de verificaciéon de
EEBAgent.exe en la lista Programas y servicios. Después,
haga clic en Aceptar.

No se puede utilizar la funcion Gestion del trabajo (excepto
en la conexion LAN alédmbrica)

En el cuadro de didlogo Preferencias de monitorizacién, no
aparece el ajuste Gestion del trabajo. Por lo tanto, la ficha Dafos
del trabgjo y el cuadro de didlogo Notificacién del término de
trabajo de impresién no aparecen.

Nota:
Se excluyen los modelos disponibles en el mercado después de 2004.
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Capitulo 5
Especificaciones

Especificaciéon de la interfaz de red

Interfaz de red: Conector RJ-45

Boton: Botén de hoja de estado, botén ENSP

Indicadores luminosos: Indicadores luminosos de estado y de
datos

Dimensiones: Anchura: 100 mm (aprox. 3,94 pulg.)

Profundidad: 115 mm
(aprox. 4,53 pulg.)
Altura: 30 mm (aprox. 1,18 pulg.)

Peso: Aprox. 0,5 kg (unas 1,1 libras)

Especificaciones eléctricas

Voltaje nominal: CC5V£5%
Intensidad nominal: 300 mA

Consumo actual: Menos de 300 mA
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Homologaciones reguladoras

CEM: VCCI Clase B
FCC parte 15 subapartado B clase B
CSA C108.8 clase B
CISPR Pub.22 clase B

Especificaciones de la CE (CEM):
Directiva CEM 89/336/CEE

EN 55022 clase B
EN 55024
AS/NZS CISPR 22 Clase B
Fiabilidad
MTBE: 10.000 horas
(encendido, rendimiento del 100%)
MTTR: No disp.
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Ambientales

Temperatura de funcionamiento: De 0 a 40° C
(de 32 a104°F)

Temperatura de almacenamiento: De -40 a 70° C
(de -40 a 158° F)

Humedad de funcionamiento: De 30 a 90% HR
Humedad de almacenamiento: De 0 a 95% HR
Vibracién en funcionamiento: 1G (de5ab5Hz)
Vibracién en almacenamiento: 1,5G (de 5a b5 Hz)
Sacudidas en funcionamiento: 1G

Sacudidas en almacenamiento: 2G

Declaracion de conformidad con FCC para
los usuarios de Estados Unidos

Este aparato ha sido sometido a pruebas y se ha comprobado que
cumple los limites para los dispositivos digitales de Clase B, de
acuerdo con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites
garantizan una protecciéon razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién doméstica. Este producto genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuenciay, sino se instala
y utiliza segtin sus instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en la recepcién de radio o television. No obstante,
no hay ninguna garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacion en particular. Si este aparato provoca
interferencias en la recepcion de radio o de television (lo que
puede comprobarse apagando y encendiendo el aparato), se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
tomando una o varias de estas medidas:
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J Cambiar la orientacién o ubicacién de la antena receptora.
(d  Aumentar la distancia entre el aparato y el receptor.

(d  Conectar el aparato a una toma de un circuito distinto del
circuito al que estd conectado el receptor.

[  Consultar al proveedor o a un técnico cualificado de
radio/TV.

ADVERTENCIA

La conexién de un cable de interfaz no blindado a este aparato
puedeinvalidar la Certificacion FCC de este dispositivo, asicomo
provocar niveles de interferencia superiores a los limites
establecidos por FCC para este aparato. Es responsabilidad del
usuario adquirir y utilizar un cable de interfaz blindado con este
dispositivo. Si este aparato tiene més de un conector de interfaz,
no deje cables conectados a las interfaces que no se utilicen.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el
fabricante pueden desautorizar al usuario para utilizar el aparato.

Para los usuarios de Canada

Este aparato digital de Clase B cumple la norma canadiense
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Seguin 47CFR, Partes 2 y 15 para Ordenadores personales y
Periféricos de Clase B; y/o Placas de CPU y Suministros de
Alimentacién utilizados con Ordenadores Personales de Clase B:

Nosotros: EPSON AMERICA, INC.

Consedeen: MS3-13
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806, EE.UU.
Teléfono: 562-290-5254

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad, que el producto aqui
identificado cumplelas Partes 2 y 15 de 47CFR de las Normas FCC
para dispositivos digitales de Clase B. Todos los productos
comercializados son idénticos al aparato de muestra probado y
cumplen las normas. Los registros reflejan que el equipamiento
fabricado estard dentro de los limites de variacién aceptados,
segtin la cantidad producida y la comprobacién sobre la base
estadistica requerida por 47CFR §2.909. El funcionamiento esta
sujeto alas dos condiciones siguientes: (1) este dispositivono debe
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar toda interferencia recibida, incluidas las provocadas por
un manejo erroéneo.

Nombre de marca: EPSON
Tipo de producto:  Tarjeta de interfaz de red

Modelo: EU-113
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